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Capitulo |
Disposi¢Oes gerais

Identificagdo do concurso

Clausula 1.2
Objeto
O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar na
sequéncia do procedimento pré-contratual, que tem por objeto a aquisicio de servicos de
manutenc¢do do grupo turbo-gerador através de inspecGes, ensaios, verificacdes e reparaces de
todos os seus componentes, da Instalacdo de Incineracdo de Residuos Sdélidos Urbanos (IIRSU) da
Estacdo de Tratamento de Residuos Solidos (ETRS) da Meia Serra, bem como a aquisicdo de pecas
identificadas durante a inspec¢Ges efetuadas ao referido grupo (fact findings), em conformidade com o
previsto no caderno de encargo e respetivos anexos.

Clausula 2.2

Preco base
1 — O preco base é o preco maximo que a entidade adjudicante se dispde a pagar pela aquisicao de
bens e servigos que constituem o seu objeto, sendo que no presente procedimento corresponde a
1.593.000,00 € (um milhdo e quinhentos e noventa e trés mil euros), acrescido de IVA a taxa legal em
vigor.
2 — No preco base referido, haverd uma componente fixa, no valor de 75.000,00 €, que corresponde
ao material ndo previsto (fact findings) e ndo incluido (bem ou quantidade) no anexo VI do presente
caderno de encargos, resultante das inspeces efetuadas ao grupo turbo-gerador, onde serdo
identificadas possiveis pecas necessdrias a manutenc¢do do mesmo.

Clausula 3.2
Contrato
1 — O contrato é composto pelo respetivo clausulado contratual e os seus anexos.
2 — O contrato a celebrar integra ainda os seguintes elementos:

a) Os suprimentos dos erros e das omissGes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que esses erros e omissoes tenham sido expressamente aceites pelo
drgdo competente para a decisdo de contratar;

b) Os esclarecimentos e as retificacdes relativos ao caderno de encargos;

c) O presente caderno de encargos;

d) A proposta adjudicada;

e) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo adjudicatario.

3 — Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a respetiva
prevaléncia e determinada pela ordem pela qual ai sdo indicados.

4 — Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.2 2 e o clausulado do contrato e
seus anexos, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o
disposto no artigo 99.2 do Cddigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario nos termos do
disposto no artigo 101.2 desse mesmo diploma legal.
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Clausula 4.2
Prazo

1 — O contrato mantém-se em vigor pelo prazo de 5 (cinco) meses, sem prejuizo das obrigacdes

acessorias que devam perdurar para além da cessacdo do Contrato.

2 — A prestagdo em causa tera uma duragdo maxima de 6 semanas, sendo este tempo contabilizado

de “virador” a “virador”.

3 — Caso se verifique a reparacao do rotor da turbina, no exterior, o prazo referido no ponto anterior

passard para um maximo de 10 semanas.

4 — Os prazos previstos nos numeros anteriores poderao ser prorrogados por iniciativa da ARM, S.A.

ou a requerimento do prestador de servicos, desde que devidamente fundamentados.

Capitulo I
Obrigacdes contratuais

Secgdo |
Obrigag¢6es do cocontratante

Subseccao |
Disposi¢Oes gerais

Clausula 5.2
Obrigacdes principais do cocontratante

1 — Sem prejuizo de outras obrigacGes previstas na legislacdo aplicavel, no presente caderno de

encargos ou nas clausulas contratuais, da celebragdo do contrato decorrem para o cocontratante as

seguintes obrigaces principais, as_quais deverdao ser sempre adequadas a aplicacdo a que se

destinam:

a)

b)

Obrigacdo de efetuar a manuteng¢io Major Overhaul do grupo turbo/gerador, conforme as
recomendagdes nas normas VGB-S-115 e VGB-R-167-E, ou equivalentes, e de acordo com as

especificacdes do caderno de encargos e respetivos anexos;

Obrigacdo de garantir a realizacdo de todos os trabalhos preparatdrios e complementares
para a interveng¢do Major Overhaul (100.000 horas), dentro dos prazos definidos no presente
caderno de encargos e respetivos anexos;

Obrigacdo de cumprir com todas as condigOes técnicas definidas no Anexo VIl do presente
caderno de encargos;

Obrigacdo de disponibilizar todos os equipamentos, ferramentas e consumiveis necessarios a
realizacdo dos trabalhos descritos, tendo por base o Anexo Ill do presente caderno de
encargos;

Obrigacdo de efetuar a manutenc¢do Major Overhaul (100.000 horas) do grupo turbo/gerador
de acordo com a tipologia “chave-na-mao” (Turn-Key);

Obrigacdo de realizar os trabalhos de acordo com as boas praticas, de forma a garantir o
bom desempenho dos equipamentos da instalacdo apds a intervencdo em causa;
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g) Obrigagdo de elaborar um relatério final de qualidade do trabalho realizado, no qual
constara a descricao das intervengGes efetuadas, e que devera ser entregue a A.R.M., S.A,,
no prazo maximo de 60 (sessenta) dias apds a conclusdo da referida intervencéo;

h) Obrigacdo de redigir o relatdrio, os registos, as comunicacdes, as atas e demais documentos
em portugués ou inglés;

i) Obrigacdo de garantia dos bens;

j) Obrigacdo de garantia do servico prestado.

k) Obrigagdo de realizagdo dos servigos de assisténcia técnica.

2 — A titulo acessodrio, o cocontratante fica ainda obrigado, designadamente, a recorrer a todos os
meios humanos, materiais e informaticos que sejam necessarios e adequados a prestacdo do servico,
bem como ao estabelecimento do sistema de organizacdo necessdrio a perfeita e completa execucao
das tarefas a seu cargo.

Clausula 6.2
Forma de prestagao do servigo e do fornecimento

1 — Considera-se no ambito do presente contrato a prestacdo de servigcos que consiste na aquisicdo
de servicos de manutencdo Major Overhaul (100 000 horas) do grupo turbo-gerador, através de
inspecdes, de ensaios, de verificacbes e de reparacdes de todos os seus componentes, da Instalacdo
de Incineragdo de Residuos Sélidos Urbanos (IIRSU) da Estagdo de Tratamento de Residuos Sélidos
(ETRS) da Meia Serra, bem como no fornecimento de pecas identificadas durante a manutencgao (fact
findings), ndo incluidas (bem ou quantidade) no anexo VI do presente caderno de encargos, de forma
a garantir o plano de revisdo Major Overhaul (100.000 horas) do grupo turbo/gerador, que tem por
base as recomendagdes nas normas VGB-S-115 e VGB-R-167-E, ou equivalentes.

2 — O cocontratante fica obrigado a cumprir com todas as “Condig¢bes Técnicas” definidas no Anexo
VIl do presente caderno de encargos.
3 — O cocontratante devera realizar todos os trabalhos preparatérios e complementares para a
intervencdo Major Overhaul (100.000 horas), dentro dos prazos definidos no presente caderno de
encargos e respetivos anexos, nomeadamente:
i) Monitorizagdo do grupo turbo gerador em funcionamento, nomeadamente em termos de
temperatura, vibracGes e pressoes;
ii) Desmontagem de barreiras de insonorizac¢do, ventilacdo, lluminacgdo e sistema de detecdo e
combate a incéndios;
iii) Desmontagem dos isolamentos térmicos;
iv) Desmontagem da instrumentacao;
v) Movimentagdo de cargas;
vi) Registo dos valores dos tensores e reajustar elementos amortecedores;
vii) Decapagem com areia/granalha, de pecas mecanicas caso se necessario;
viii) Substituicdo integral do dleo (fornecido pela ARM), incluindo filtragdo do dleo e flushing do
sistema, de forma a atingir os requisitos exigidos pela norma VGB-5-030 ou equivalente;
ix) Realizacdo de todos os ensaios ndo destrutivos (liquidos penetrantes, magnetoscdpia,
ultrassons, etc.);
x) Disponibilizacdo de todas as ferramentas e todos os consumiveis e materiais necessarios
para a prestacdo de servico em causa;
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xi) Montagem e desmontagem de andaimes/plataformas necessarios a intervengao;

xii) Comissionamento do grupo turbo/gerador;

xiii) Realizagdo, apds concluidas as atividades de manutencdo, dos seguintes ensaios:

a. “Reverse Power”
b. “Overspeed”

¢. “Island Mode”

d. “Emergency stop”

xiv) Apds a interven¢do de manutengdo, montagem de todos os sistemas auxiliares e controlo,
para garantir o arranque e o normal funcionamento do grupo turbo/gerador;

xv) Providenciar balnedrios com espaco de acomodagdo suficiente, para o numero de
trabalhadores necessarios para a intervencdo no grupo turbo/Gerador, com montagem
incluida a rede da ETRS, em termos de energia elétrica e agua potavel.

4 — A intervengdo de manutencdo, deverd ser executada por uma equipa técnica, devidamente
habilitada e experiente, em atividades de manutencdo nesta tipologia de equipamento, cuja
descricdo consta no Anexo | do caderno de encargos, e que sera composta por um numero de
trabalhadores a definir pelo cocontratante e, obrigatoriamente, por um gestor de projeto.

5 — Os servigos ocorrerdo em datas a acordar previamente com o cocontratante, prevendo-se, em
principio, as seguintes datas:

. Data de fim (caso
- . . Data de fim (6 Y . o
Manutengdo Data de inicio necessario equilibrar
semanas)
rotor)
Intervengdo Major Overhaul
(100.000 Horas) 12/10/2020 22/11/2020 20/12/2020
Horario de Trabalho 24 horas/dia

6 — O “Plano de Trabalho”, constante do Anexo IV do caderno de encargos, é o recomendado na
norma VGB-S-115-00-2016 ou equivalente, podendo vir a ser necessario o seu ajustamento durante a
intervencdo, desde que ndo condicione a duracdo total do projeto, onde poderdo ser adicionados ou
substituidos alguns componentes por outros, desde que a ARM, S.A. verifique essa necessidade.

7 — Para uma boa execucdo do contrato, o cocontratante fica obrigado a manter, com periodicidade
didria, reuniGes de coordenagdo com os representantes da ARM, S.A..

8 — O cocontratante terd que garantir a limpeza nos locais de intervengao, a separa¢do e remogao
de residuos resultantes dos trabalhos, para local préprio a indicar previamente pela ARM, S.A..

9 — O cocontratante tera de elaborar um relatdrio final de qualidade do trabalho realizado, no qual

constara a descrigao de todas as intervengdes efetuadas, e que devera ser entregue a A.R.M., S.A,, no
prazo maximo de 60 (sessenta) dias apds a conclusdo da manutencao.

10 — Todos os custos, encargos e despesas incluindo, viagens, despesas de transporte, seguros de
transporte (rotor da turbina), alimentacdo e estadia, sdo da responsabilidade do cocontratante.

Clausula 7.2
Conformidade e operacionalidade dos bens e servigos
1 — O cocontratante obriga-se a entregar a ARM, S.A., as pecas identificadas nas inspecdes ao grupo
turbo-gerador (fact findings), cujo somatério do valor total ndo devera exceder o valor maximo de
75.000,00 € (setenta e cinco mil euros).
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2 — As pecas e as quantidades a fornecer, deverdo ser as identificadas pelo gestor de projeto, que
terd como suporte de decisdao a sua analise de condicao e os ensaios ndo destrutivos aplicados, no
decorrer das atividades de manutengao.

3 —O cocontratante devera informar a ARM, S.A. sobre todos os materiais/pecas que, ndo tendo
sido previstos, venham a revelar-se efetivamente necessdrios para garantia da qualidade do estado
de funcionamento do grupo turbo gerador da ARM, S.A., objeto deste procedimento.

4 —O cocontratante fica obrigado a submeter a aprovacgao prévia da ARM, S.A., no prazo maximo de
48 horas, um orcamento discriminativo das pecas a incorporar com a indicacdo dos precos
individualizados.

5 — Os bens objeto do contrato devem ser entregues em perfeitas condi¢cbes de serem utilizados
para os fins a que se destinam e dotados de todo o material de apoio necessario a sua entrada em
funcionamento.

6 — E aplicavel, com as necessarias adaptacdes, o disposto na lei que disciplina os aspetos relativos a
venda de bens de consumo e das garantias a ela relativas, no que respeita a conformidade dos bens.
7 —O cocontratante é responsavel perante a ARM, S.A., por qualquer desconformidade dos bens
objeto do contrato que existam no momento em que os bens lhe sdo entregues.

Clausula 8.2

Entrega dos bens objeto do contrato
1 — Os bens objeto do contrato, identificados durante as inspec¢des ao grupo turbo-gerador (fact
findings) e aceites pela ARM, S.A., deverdo ser entregues a tempo de ndo atrasar a duragdo total da
intervencdo, sendo este prazo da inteira responsabilidade do cocontratante.
2 — O cocontratante obriga-se a disponibilizar, simultaneamente com a entrega dos bens objeto do
contrato, todos os documentos em lingua portuguesa ou Inglesa que sejam necessarios para a boa e
integral utilizacdo ou funcionamento daqueles.
3 — Todas as despesas e custos com o transporte dos bens objeto do contrato para o local de
entrega (ETRS — Meia Serra), sdo da responsabilidade do cocontratante.

Clausula 9.2
Inspecgao

1 — Efetuada a entrega dos bens objeto do contrato, a ARM, S.A., por si ou através de terceiros por
ele designado, procede, no proprio dia, a inspe¢do quantitativa e qualitativa dos mesmos, com vista
a verificar, respetivamente, a sua compatibilidade e funcionalidade, bem como outros requisitos
exigidos por lei.
2 — No caso da inspegao prevista no nimero anterior ndo comprovar a total conformidade com as
exigéncias legais, ou no caso de existirem defeitos ou discrepancias com as quantidades e
carateristicas, especificagdes e requisitos, a ARM, S.A., deve disso informar por escrito, no prazo
maximo de 1 (um) dia util apds a inspec¢do, o cocontratante.
3 — No caso previsto no niumero anterior, o cocontratante deve proceder, a sua custa e no prazo
razoavel que for determinado pela ARM, S.A., as substituicbes necessdrias para garantir o
cumprimento das exigéncias legais e das carateristicas, especificagcdes e requisitos técnicos exigidos.
4 — Apods a realizacdo das substituicGes necessarias pelo cocontratante, no prazo respetivo, a ARM,
S.A., procede a realizacdo de nova inspec¢do, nos termos do niumero 1 da presente clausula.
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Clausula 10.2

Seguranca e Saude no Trabalho
1 — O cocontratante fica obrigado ao cumprimento do(s) regulamento(s) em matéria de SHST em
vigor na ARM, S.A..
2 — O cocontratante devera apresentar, com pelo menos cinco dias de antecedéncia ao inicio dos
trabalhos, a documentacdo de identificacdo da Empresa e de todos os trabalhadores, bem como, a
indicacdo, através de uma listagem, das apélices do seguro obrigatério de acidentes de trabalho e
das datas dos exames médicos realizados, devidamente atualizados.
3 — E da responsabilidade do cocontratante garantir todos os equipamentos de prote¢do coletiva e
individual (EPI) necessdrios para a execucdo dos trabalhos a realizar, suportando todos os custos a
eles inerentes.
4 — O cocontratante deve comunicar a ARM, S.A. todos os acidentes que envolvam trabalhadores ao
seu servico nas 24 horas seguintes a sua ocorréncia. No caso de acidentes mortais ou
particularmente graves, essa comunicacdo deve ser imediatamente apds a sua ocorréncia.
5 — A participagdo a ARM, S.A. ndo isentara o cocontratante da sua obrigacdo como empregador de,
relativamente a cada caso, dar conhecimento a companhia de seguros e as autoridades competentes
da ocorréncia de acidentes.
6 — O cocontratante é responsavel pela realizacdo dos primeiros socorros e evacuacdo dos feridos
dos locais de execucdo dos trabalhos, que sdo objeto do Contrato, ndo obstante da ativacdo do plano
de emergéncia se tal se justificar, que é da responsabilidade da ARM, S.A.
7 — O cocontratante deve assegurar uma vigilancia adequada da saude dos seus trabalhadores em
funcdo dos riscos a que se encontram expostos no local de trabalho.
8 — O cocontratante é obrigado a manter, nos locais de trabalho, a disciplina e a boa ordem do
pessoal ao seu servico.
9 — O ndo cumprimento dos regulamentos, das normas e regras de Seguranga, podera incorrer na
expulsdo do(s) trabalhador(s) envolvido(s), devendo o cocontratante garantir a sua substituicdo no
prazo maximo de 24 horas.
10 — Sempre que se observem anomalias nos trabalhos a decorrer, o cocontratante é obrigado a
tomar as providéncias necessarias para corrigir a situacdo de acordo com o contrato e as indicagdes
da ARM, S.A..

Clausula 11.2
Rececdo dos elementos a produzir ao abrigo do contrato
1 — No prazo de 15 (quinze) dias a contar da entrega do relatdrio previsto na alinea g) do n.2 1 da
cldusula 5.2, a ARM, S.A., procede a respetiva analise, com vista a verificar se o mesmo foi elaborado

de acordo com o previsto n. 2 3 do Anexo VIl “Condi¢ées Técnicas”, do presente caderno de encargos.
2 — Na analise a que se refere o nimero anterior, o cocontratante deve prestar a ARM, S.A., toda a

cooperacdo e todos os esclarecimentos necessarios.

3 — No caso da analise da ARM, S.A., a que se refere o n.2 1 ndo comprovar a conformidade dos
elementos entregues com o estipulado no caderno de encargos, a ARM, S.A., deve informar, por
escrito, o cocontratante.
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4 — No caso previsto no nimero anterior, cocontratante deve proceder, a sua custa e no prazo
razodvel que for determinado pela ARM, S.A., as alteracbes e complementos necessarios para
garantir o cumprimento do estipulado no caderno de encargos.

5 — Apds a realizagdo das alteracGes e complementos necessarios pelo cocontratante, no prazo
respetivo, a ARM, S.A,, procede a nova andlise, nos termos do n.2 1.

Clausula 12.2
Transferéncia da propriedade
1 — Com a entrega do relatério final de qualidade do trabalho realizado e devidamente aceite pela

ARM, S.A,, ocorre a transferéncia da posse e da propriedade dos elementos a desenvolver ao abrigo

do contrato para ARM, S.A., incluindo os direitos autorais sobre todas as criacdes intelectuais
abrangidas pelos servicos a prestar.

2 — Pela cessdo dos direitos a que alude o nimero anterior ndo é devida qualquer contrapartida
para além do preco a pagar nos termos do presente caderno de encargos.

Clausula 13.2
Garantia Técnica
1 — Nos termos da presente cldusula e da lei que disciplina os aspetos relativos a venda de bens de
consumo e das garantias a ela relativas, o cocontratante garante a qualidade dos bens objeto do
contrato, pelo prazo de 2 anos, a contar da entrega dos bens, contra quaisquer defeitos ou
discrepancias com as exigéncias legais e com carateristicas, especificacdes e requisitos técnicos
definidos no presente caderno de encargos, que se revelem a partir da respetiva aceitagcdo do bem.
2 — A garantia prevista no niUmero anterior abrange:
a) A substituicdo do bem defeituoso ou discrepante;
b) O transporte do bem defeituoso ou discrepante para o local da sua substituicdo e a
devolugdo daquele bem em falta substituido;
c) Adeslocacdo ao local de entrega;
d) A mao-de-obra.
3 — No prazo maximo de 15 (quinze) dias a contar da data em que a ARM, S.A. tenha detetado
qualguer defeito ou discrepancia, este deve notificar o adjudicatario, para efeitos da respetiva
substituicdo do bem.
4 — A substituigdo prevista na presente cldusula deve ser realizada dentro de um prazo razodvel
fixado pela ARM, S.A. e sem grave inconveniente para esta ultima, tendo em conta a natureza e o fim
a que o mesmo se destina.

Subseccao lll
Dever de sigilo

Clausula 142
Objeto do dever de sigilo
1 — O cocontratante deve guardar sigilo sobre toda a informagdo e documentacdo, técnica e nao
técnica, comercial ou outra, relativa a ARM, S.A., de que possa ter conhecimento ao abrigo ou em
relacdo com a execucgao do contrato.
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2 — A informacdo e a documentagao cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a
terceiros, nem objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndao o destinado direta e
exclusivamente a execucao do contrato.

3 — Exclui-se do dever de sigilo previsto a informacdo e a documentagdo que fossem
comprovadamente do dominio publico a data da respetiva obtencado pelo cocontratante ou que este
seja legalmente obrigado a revelar, por forca da lei, de processo judicial ou a pedido de autoridades
reguladoras ou outras entidades administrativas competentes.

Clausula 15.2
Prazo do dever de sigilo
O dever de sigilo mantém-se em vigor até ao termo do prazo de 2 (dois) anos a contar do
cumprimento ou cessacao, por qualquer causa, do contrato, sem prejuizo da sujei¢cdao subsequente a
quaisquer deveres legais relativos, designadamente, a protecdo de segredos comerciais ou da
credibilidade, do prestigio ou da confianca devidos as pessoas coletivas.

Secgao Il
Obrigacoes da ARM, S.A.

Clausula 16.2
Preco contratual
1 — Pela prestacdo de servicos e respetiva aquisicdo de bens em causa, bem como, pelo
cumprimento das demais obrigacGes constantes do presente caderno de encargos, a ARM, S.A., deve
pagar ao cocontratante o preco constante da proposta adjudicada, acrescido de IVA a taxa legal em
vigor, se este for legalmente devido.
2 — O prego referido no numero anterior inclui todos os custos, encargos e despesas cuja

responsabilidade ndo esteja expressamente atribuida a ARM.S.A., nomeadamente os relativos a
despesas de aluguer de viaturas, de alimentacdo, de viagens e de estadia, despesas de seguranca e

EPI’s inerentes a prestacdo, despesas de aquisicdo, de transporte, de seguros de transporte caso

necessario (ex: rotor da turbina), de armazenamento e manutencdo de meios materiais, bem como

guaisquer encargos decorrentes da atividade exercida durante a prestacdo de servicos e da utilizacdo

de marcas registadas, patentes ou licencas (tipologia “chave-na-mao” - Turn-Key);

Clausula 17.2
CondigOes de pagamento
1 — A quantia devida pela ARM, S.A. deve ser paga no prazo entre 30 a 60 dias, apds a recec¢do pela
mesma, das respetivas faturas, as quais s6 podem ser emitidas apds o vencimento da obrigacdo
respetiva.
2 — Para os efeitos do nimero anterior, a obriga¢do considera-se vencida da seguinte forma:
e 90 % com a finaliza¢do dos trabalhos de campo;
e 10% com a entrega do relatério da prestagdo de servigos realizada e devidamente
aceite pela ARM, S.A..
3 — Em caso de discordancia por parte da ARM, S.A., quanto a conformidade da fatura emitida, deve
esta comunicar imediatamente, por escrito, ao cocontratante os respetivos fundamentos, ficando
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este obrigado a prestar os esclarecimentos necessarios ou proceder a emissdo de nova fatura
corrigida.

4 — O cocontratante ndo poderd ceder quaisquer direitos ou obrigacdes emergentes do presente
contrato, incluindo a cessdo de créditos, sem a prévia autorizagcdo escrita, por qualquer meio
registado, do contraente publico.

5 — Em caso de violagdo do disposto no nimero anterior, incluindo a realizagdo de uma cessdo de
créditos com a expressa oposicdo do contraente publico, o cocontratante serd responsdvel por todos
os custos acrescidos que o cumprimento da obrigacdo perante o cessionario acarretar para o
contraente publico.

Capitulo llI
Penalidades contratuais e resolugao

Clausula 18.2
Penalidades contratuais
1 — Pelo incumprimento de obrigacGes emergentes do contrato, a ARM, S.A. pode exigir do
cocontratante o pagamento de uma pena pecuniaria, de montante a fixar em funcdo da gravidade do
incumprimento, nos seguintes termos:

a) Pelo incumprimento do prazo de execugdo da prestagcdo de servigos em causa, até 0,3% do
valor da prestacao, acrescido de IVA, por cada dia de atraso, apds o terceiro dia de atraso,
guando este nao for razoavelmente justificado.

2 — Em caso de resolugdo do contrato por incumprimento do cocontratante, a ARM, S.A. pode
exigir-lhe uma pena pecuniaria até 20% do preco contratual.

3 — Ao valor da pena pecuniaria prevista no nimero anterior sdo deduzidas as importancias pagas
pelo cocontratante ao abrigo da alinea a) do n.2 1, relativamente aos bens objeto do contrato cujo
atraso na entrega tenha determinado a respetiva resolugao.

4 — Na determinacao da gravidade do incumprimento, a ARM, S.A. tem em conta, nomeadamente, a
duracdo da infragdo, a sua eventual reiteracdo, o grau de culpa do cocontratante e as consequéncias
do incumprimento.

5 — A ARM S.A. pode compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com as penas
pecuniarias devidas nos termos da presente clausula.

Clausula 19.2

Forga maior
1 — Nao podem ser impostas penalidades ao cocontratante, nem é havida como incumprimento, a
nao realizacao pontual das prestacdes contratuais a cargo de qualquer das partes que resulte de caso
de forca maior, entendendo-se como tal as circunstancias que impossibilitem a respetiva realizagao,
alheias a vontade da parte afetada, que ela ndo pudesse conhecer ou prever a data da celebragdo do
contrato e cujos efeitos ndo lhe fosse razoavelmente exigivel contornar ou evitar.
2 — Podem constituir forca maior, se se verificarem os requisitos do numero anterior,
designadamente, tremores de terra, inundag¢des, incéndios, epidemias, sabotagens, greves,
embargos ou bloqueios internacionais, atos de guerra ou terrorismo, motins e determinacgdes
governamentais ou administrativas injuntivas.
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3 — Nao constituem forga maior, designadamente:

a) Circunstancias que ndo constituam for¢ca maior para os subcontratados do cocontratante, na
parte em que intervenham;

b) Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do cocontratante ou a grupos de
sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades dos
seus subcontratados;

c) Determinagbes governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza sancionatéria ou
de outra forma resultantes do incumprimento pelo cocontratante de deveres ou énus que
sobre ele recaiam;

d) Manifestagdes populares devidas ao incumprimento pelo cocontratante de normas legais;

e) Incéndios ou inundagBes com origem nas instalagdes do cocontratante cuja causa,
propagacao ou proporcdes se devam a culpa ou negligencia sua ou ao incumprimento de
normas de seguranca;

f)  Avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do cocontratante ndo devidas a sabotagem;

g) Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

4 — A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forca maior deve ser
imediatamente comunicada a outra parte.

5 — A forca maior determina a prorrogacao dos prazos de cumprimento das obrigacdes contratuais
afetadas pelo periodo de tempo comprovadamente correspondente ao impedimento resultante da
forga maior.

Capitulo IV
Resolucao

Clausula 20.2
Resolugdo por parte da ARM, S.A.
1 — Sem prejuizo de outros fundamentos de resolugdo previstos na lei, a ARM, S.A., pode resolver o
contrato, a titulo sancionatério, no caso de o cocontratante violar de forma grave ou reiterada
qualquer das obrigagdes que Ihe incumbem, designadamente nos seguintes casos:
a) Pelo atraso, total ou parcial, na prestagdo dos respetivos servicos, superior a trés meses ou
declaracdo escrita do fornecedor de que o atraso excedera esse prazo;
b) Pela inadequada execug¢do do servico em causa, que comprometa o normal e futuro
funcionamento do grupo tubo-gerador e consequente arranque das linhas 10, 11 e 12 da
IIRSU da ETRS da Meia Serra;
c) Pelo cumprimento defeituoso do contrato, quando ndo for razoavelmente justificado.
2 — O direito de resolugdo referido no nimero anterior exerce-se mediante declara¢do enviada ao
cocontratante e ndo determina a repeticdo das prestacbes ja realizadas, a menos que tal seja
determinado pela ARM, S.A..
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Clausula 21.2

Resolugdo por parte do cocontratante
1 — Sem prejuizo de outros fundamentos de resolucdo previstos na lei, o cocontratante pode
resolver o contrato quando o montante que lhe seja devido esteja em divida ha mais de 6 (seis)
meses.
2 — Nos casos previstos no n.2 1, o direito de resolucdo pode ser exercido mediante declaracao
enviada a ARM, S.A., que produz efeitos 30 dias apds a rececdo dessa declaracgdo, salvo se esta ultima
cumprir as obrigacdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.
3 — A resolucdo do contrato nos termos dos nimeros anteriores ndo determina a repeticdo das
prestacdes ja realizadas pelo cocontratante, cessando, porém, todas as obriga¢des deste ao abrigo
do contrato.

Capitulo IV
Caugdo e seguros

Clausula 22.2
Caugdo para garantir o cumprimento das obrigacoes
A caucdo de 2% do montante total do fornecimento, com exclusdo do IVA, destina-se a garantir o
exato e pontual cumprimento das obrigacGes contratuais do cocontratante.

Clausula 23.2

Execugdo da caugdo
1 — A caucdo prestada para exato e pontual cumprimento das obrigacdes decorrentes do contrato,
nos termos do Programa do Procedimento, pode ser executada pela ARM, S.A., sem necessidade de
prévia decisdo judicial ou arbitral, para satisfacdo de quaisquer créditos resultantes de mora,
cumprimento defeituoso, incumprimento definitivo pelo cocontratante das obriga¢des contratuais
ou legais, incluindo o pagamento de penalidades, ou para quaisquer outros efeitos especificamente
previstos no contrato ou na lei.
2 — A resolugdo do contrato pela ARM, S.A. ndo impede a execu¢do da caugao, contanto que para
isso haja motivo.
3 — A execugdo parcial ou total da caucdo referida nos numeros anteriores constitui no
cocontratante a obrigacdo de proceder a sua reposi¢do pelo valor existente antes dessa mesma
execucdo, no prazo de 30 (trinta) dias apds a notificacdo da ARM, S.A. para esse efeito.
4 — A caugdo a que se referem os nuimeros anteriores é liberada nos termos do artigo 295.2 do
Cddigo dos contratos Publicos.

Capitulo VI
Resolugao de litigios

Clausula 24.2
Foro competente
Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal
da Comarca da Madeira, com expressa renuncia a qualquer outro.
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Capitulo VII
Disposig¢oes finais

Clausula 25.2
Subcontratacao e cessao da posi¢ao contratual
A subcontratacdo pelo fornecedor e a cessdo da posi¢do contratual por qualquer das partes depende
da autorizacdo da outra, nos termos do artigo 318.2 do Cddigo dos Contratos Publicos.

Clausula 26.2
Gestor do contrato
1 — Nos termos do artigo 2902-A do CCP, aquando da outorga do contrato, sera incluido no
clausulado do mesmo a designacdo do Gestor do Contrato nomeado pela ARM, S.A..
2 — As competéncias do Gestor do Contrato sdo as definidas no contrato (quando aplicavel), bem
como as definidas no CCP e no artigo 8.2 A do Decreto Legislativo Regional n.2 34/2008/M, de 14 de
agosto, na sua atual redacgao.

Clausula 27.2
Comunicagoes e notificagbes
1 — Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacdes e comunicacdes
entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cddigo dos Contratos Publicos,
para o domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.
2 — Qualquer alteragao das informagdes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a
outra parte.

Clausula 28.2
Contagem dos prazos
Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sdbados, domingos e dias feriados.

Clausula 29.2
Legislagao aplicavel
O contrato é regulado pela legislagao portuguesa.

Clausula 30.2
Protecao de dados
O Cocontratante obriga-se a cumprir com o enquadramento juridico geral da Lei de Protecdo de
Dados existente em Portugal e o quadro juridico especial do Regulamento Geral de Protecdo de
Dados (RGPD), em vigor a partir de 25 de maio de 2018, aceitando expressamente regular esta
questdo conforme estabelecido no Anexo VIII - «Conformidade com o RGPD - Regulamento Geral de
Protecdo de Dados» a este caderno de encargos e que dele faz parte integrante.
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Clausula 31.2

Consulta preliminar ao mercado
1 — Nos termos do artigo 35.2-A do Cddigo dos Contratos Publicos, foi realizada uma consulta
preliminar ao mercado, de modo a obter o preco base.
2 — O prego base fixado no presente caderno de encargos, foi alcancado através das informacdes
obtidas na consulta prevista no nimero anterior, em conformidade com o disposto no n.2 3 do artigo
47.2 do CCP.
3 — Toda a informacdo relevante resultante da consulta preliminar, caso seja solicitada, serd
disponibilizada aos futuros concorrentes do procedimento, o que necessariamente sé ocorrera apds
terminado o prazo de apresentacdo de propostas, salvo se os documentos que constituem a
proposta forem classificados como confidenciais por parte do interessado.
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ANEXO |
MAPA DE QUANTIDADES
Item N.2 Designacao Quantidade
1 Manutengdo/Inspecdo Major/Overhaul a turbina 1
2 Manutengdo/Inspecdo Major/Overhaul ao gerador 1
3 Equilibragem dindmica do rotor da turbina * 1
4 Pecas identificadas apds inspe¢des”“Fact Findings” ** 1
Nota:

* Este servico apenas sera realizado, se ap6ds “Fact Findings” for identificado a sua necessidade.
** Estas pecas serdo as que ndo foram adquiridas no procedimento “08.0201-Aquisi¢do de pegas para a

revisdo das 100 000 horas da turbina da ETRS” e que constam (bem ou quantidade) do anexo VI do presente
caderno de encargos, e que se revelem necessarias ap0s as inspeg¢des “Fact Findings”.
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ANEXO Il
LISTA DE EQUIPAMENTOS A INTERVIR

1 - Turbina de Vapor Tipo V 32 A, com niimero de série 5513;
2 - Valvula de controlo com atuador C Rd 160 e transdutor VOITH E 360 IV;
3 - Valvula de paragem de emergéncia e sistema de controlo;

4 - Reservatodrio de dleo:

Fabricante AAP
Capacidade 7000 L
Quantidade de enchimento aproximada |7700L
Nivel do éleo min./max. 279/215 mm
Normal 247 mm
Parada 151 mm
(Medicdo a partir da parte superior do reservatério)

5 - Unidade de Extracdo de vapor de éleo:

Fabricante (unidade completa) ABB ALSTOM Power, s.r.o.
Ventilador: Fabricante: ARET B.W. s.r.o. Republica
Checa
Tipo VRPV 400-A
Caudal (subpress3o 0,025 bar) max. |450 m3/h
Acionamento Motor elétrico
Poténcia 0,75 kW
Velocidade 2850 min'
Corrente 400 V/50 Hz
Separador: Fabricante: ABB ALSTOM Power, s.r.o.
Rede de separagdo do filtro Tipo EK3, FILCOM

6 - Bomba de dleo principal (na caixa de engrenagens):

Fabricante ALLWEILER, Alemanha
Tipo SNG 660-46

Construgao Tipo eixo de parafuso
Velocidade em funcionamento 1500 min*

Pressdo em funcionamento 12,0 bar(g)

Transmissao Eixo de velocidade baixa
Poténcia exigida (65°C) 15,7 kW

Capacidade 577 |/min

Tipo de dleo ISO VG 46

Temperatura do éleo em funcionamento/arranque 65/35°C

7 - Bomba de dleo auxiliar:
17
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Fabricante ALLWEILER, Alemanha
Tipo VKF 440-40
Construcao Tipo eixo de parafuso
Velocidade em funcionamento 2900 min™

Pressdo aproximada em funcionamento 12,0 bar(g)
Capacidade (65°C) 671 |/min
Acionamento Motor elétrico
Fabricante ABB

Tipo M2AA200MLA2

Poténcia concebida

26,7 kW (a uma temperatura ambiente de
55°C e a 1100 metros acima do nivel do mar)

Corrente

trifasica 400V/50Hz

Velocidade

2950 min*!

8 - Bomba de dleo de emergéncia:

Fabricante ALLWEILER, Alemanha
Tipo VKF140-43
Construcdo Tipo eixo de parafuso
Velocidade em funcionamento | 3000 min

Pressdo em funcionamento 2,5 bar(g)

Capacidade (65°C) 251 |/min

Acionamento

Motor elétrico

Fabricante CREUSEN - Holanda
Tipo DMS 112L-4GMFEK
Velocidade 3000 min?
Tensdo DC220V
A 3,55 kW (a uma temperatura ambiente de
Poténcia

55°C e a 1100 m acima do nivel do mar)

9 - Arrefecedor de dleo:

Fabricante OLAER

Tipo GX42P-55
Construgdo Duplo, 2x100%
Superficie de arrefecimento (lado do leo) |23,32 m?
Calor a dissipar 194,4 kwW
Lado do éleo Oleo ISO VG46
Caudal 460 I/min
Pressdo de projeto 16 bar(g)
Temperatura do dleo de entrada 65 °C
Temperatura do 6leo de saida 49 °C

Perda aproximada de pressao 0,55 bar
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10 - Valvula de seguranca da pressao:

Fabricante Kalb, Alemanha
Tipo: DN 80 PN 40
1250 I/min
Caudal de 6leo max.
. X com pressdo do dleo 10,7 bar(g)

11 - Valvula de controlo da pressao do dleo:

Fabricante Kalb, Alemanha
Tipo: DN 50 PN 40
Caudal de 6leo max. 5001/min
com pressao do dleo; 10,0 bar(g)

12 - Valvula de redugao da pressao do éleo:

Fabricante Ka

Ib, Alemanha

Tipo: DN 80 PN 40

Caudal de 6leo max. |420|/min

13 - Aquecedor do dleo:

Fabricante Elmess, Alemanha

Tipo hf-7,0

Poténcia 7 Kw

Corrente Trifasica, 400 v/50 hz

14 - Caixa de engrenagens:

Fabricante RENK, Alemanha
Tipo TS-630, engrenagem helicoidal dupla
Carga projetada 9700 Kw
Velocidade de entrada/saida 8304/1500 min-1
Taxa de redugao 5,536
Lubrificacdo:
Tipo de dleo ISO VG 46
Pressdo de entrada do éleo de lubrificacdo | 1,5- 2,0 bar(g)
Temperatura normal de entrada 49°C
Caudal de dleo para a engrenagem 190 I/min
Calor a ser dissipado para a engrenagem 89 Kw

15 - Virador:

Fabricante Renk, Alemanha
Tipo TV03-87-DV 160 L2

o na caixa de engrenagens na extremidade do
Localizacao i .

pinhdo, horizontal

Velocidade de viragem (turbina/gerador) 260/47 min-1
Binario de seguranca (linha completa) 1015 Nm
Transmiss&o MOTOR ELECTRICO
Tipo de motor DV 160 L2

19
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Fabricante Renk, Alemanha
Velocidade do motor 2910 min-1
Poténcia nominal 15 Kw
Corrente 400 V/50 Hz

Lubrificacao:

Enchimento de dleo: (engrenagem cdnica) a caixa de engrenagem do virador é atestada com dleo
mineral CLP220 (DIN 51 205), capacidade 3,7 I*)

Oleo do sistema de 6leo central:

Tipo de 6leo ISO VG 46
Pressdo de 6leo aproximada 1,5-2,0 bar(g)
Temperatura do 6leo 49 °C

16 - Gerador:

Fabricante ALSTOM Electrical Machines, Inglaterra
Tipo UNIPAK III
Poténcia aparente 11 025 kVA
Poténcia com FP=0,90 8 820 kW
Fator de poténcia (sobre-excitado) 0,8
Corrente nominal 1061A
Tens3ao nominal 6000+10V
Velocidade nominal 1500 min-1
Frequéncia 50 + 5% Hz
Direcdo de rotacdo sentido dos ponteiros do reldgio (ver turbina-gerador)
Primeira velocidade critica lateral 2 100 min-1
Classe de isolamento - estator F
Normas aplicaveis IEC 34-1, IEC 34-2
Eficiéncia:
Carga % 100 75 50 25
FP=0,80 0,9759 | 0,9757 | 0,9722 | 0,9657
FP=1,0 0,9819 | 0,9805 | 0,9757 | 0,968
Lubrificacdo:
Tipo de chumaceiras Casquilho
Tipo de dleo ISO VG 46
Caudal éleo exigido nas chumaceiras (total) |14,0|/min
Temperatura do 6leo nas chumaceiras 49 °C
Pressdo de dleo aplicavel 1,5 bar(g)

17 - Excitador:

Tipo de excitador |sem escovas
Excitador piloto PMG (gerador de imanes permanentes)

20
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o Campo principal | Campo do excitador
Excitagao = ~
corrente | tensao |corrente| tensao
Poténcia nominal com FP=0,8 228 A 136V 51A 59V
Poténcia nominal com FP=1,0 149 A 89V 3,3A 39V
Tensdo nominal em ciclo aberto 79 A 47V 1,8A 21V
Corrente nominal em ciclo aberto | 167 A 100V 3,7A a4V

18 - Arrefecedor de agua:

Tipo (100%+100%) permutador térmico ar/agua
Localizagdo Aéreo
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ANEXO Il
LISTA INDICATIVA DE EQUIPAMENTOS/FERRAMENTAS/CONSUMIVEIS A
CARGO COCONTRATANTE

e Torno horizontal com capacidade para rotor de 2 toneladas e diametro mdaximo de
554 mm;

e Torno vertical com capacidade para rotor de 2 toneladas e didmetro maximo de 554
mm;

e Ferramentas de alinhamentos de veios;

e Macacos hidraulicos;

e Maquina de soldar e materiais de adigao;

e Aquecedores de pernos;

e Ferramentas/consumiveis necessarios a elaborag¢do de ensaios ndo destrutivos;

e Gases industriais (Acetileno, oxigénio, etc.)

e Bancadas de trabalho/Prateleiras;

e Andaimes;

e Escadas;

e Malas com ferramentas necessarias a intervencao;

e Suportes/cavaletes de apoio certificados;

e Lingas/correntes certificadas para elevar rotor de 2 e 10 toneladas;

e Viga extensivel com capacidade de elevacdo de rotor de 2 toneladas;

e Equipamento de elevagao;

e Patins de transporte;

e Ferramenta de remocado de rotores;

e (Caixas de arrumagao;

e Areia para decapagem;

e Tenda/contentor para decapagem;

e Cuba e acessérios para decapagem;

e Produtos anti corrosao;

e Papel de protec¢do das pecas mecanicas;

e Produtos de limpeza mecanica;

e Solventes

e Produtos de lubrificagdo mecanica, exceto dleo de normal funcionamento da turbina;

e Compostos de vedagdo mecanica;

22
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ANEXO IV
PLANO DE TRABALHOS

Testes a serem efetuados aos componentes da turbina de vapor

. . Procedimentos "
Componente Resultados da inspegao Observagoes
de teste (*)
Marcas de friccdo radial/ axial 2,3,(4), (11), (13)
Deformacdes nas fixacdes das pas 2,3,9
Fissuras superficiais 2,3,(4),6,11
Danos mecanicos 2,3,(9) Incluindo furos
Rotor Erosao, corrosao 2,(3) centrais e radiais e
Defeitos internos 4,5 corddes de soldadura
Deformacdes permanentes 9,611,13
Danos nos assentos da chumaceira 239
radial T
Marcas de fric¢do radial/ axial 2, (11)
Deformacdo dos sulcos das pas 2,3,9
Folga na expansdo de encaixe 2,(4),7,9,13 o
. - — Principalmente o
Discos Fissuras superficiais 2,3,(4), (6) )
— furo do disco
Danos mecanicos 2,3,(9)
Erosdo, corrosdo 2, (3)
Defeitos internos 4,5
Marcas de fric¢do radial/ axial 2,3,7,(11) Firacio d )
Danos mecanicos 2,3,(9 |xa(;falc|>. a;.pas, "
aerofdlio, dispositivo
Depésitos 2,11, 12 ! P
— — de ajuste da p3, aros
o Erosdo, corrosdo 2,3,(8) I
Pas mdveis - — de consolidagao,
Fissuras superficiais 2,3,4

AlteracGes na fixacdo das pas e
pré-cargas

2,(4),7,8,(9)

Blindagens, espigas,
Pinos pas tipo

“garfo”
Deformacdo permanente 2,9
Desapertos 2,(4),7 Também verificar a
. Excentricidade 9 possibilidade de

Acoplamento rigido —

Deformagdo permanente 9,11 danos nos furos

Fissuras 2,3 roscados

Desapertos 2,7

Excentricidade 9

) Danos no flanco dos dentes 2,3,9,11

Acoplamento flexivel -

Fissuras 2,3

Fluxo de correntes induzidas 2,16

Alteragbes nas tolerancias 2,9
Bicos, Marcas de fricgdo radial/ axial 2,3,7,(11) Fixacdo das pas,
P3s estacionarias, Danos mecanicos 2,3,(9) aerofdlio, dispositivo
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Componente Resultados da inspeg¢ao Procedimentos Observacgoes
de teste (*)
diafragmas Depositos 2,11,12 de ajuste da p3, aros
Erosdo, corrosao 2,3,(8) de consolidacao,
Fissuras superficiais 2,3,4 Blindagens, espigas,
Alteragdes na fixacdo das pds e Pinos pas tipo
. 2,(4),7,8,(9) “ »
pré-cargas garfo
Deformacdo permanente 2,9,(11)
Restricdes ao movimento livre 1
Danos mecanicos 2,3,(9)
Fratura 2
Elementos de vedagado — — Escala de 6xido, se
sem contacto Erosao, corrosao 2 aplicavel
Deformacdes permanentes 2,11
Fragilidade da folha de metal dos 5
labirintos
Carcaga exterior, Danos mecanicos 2,3,9(11)
carcaga interior, Deformacao 2,9
suporte das pas Fissuras superficiais (Superficie 2.3, (6) Vedacdes, encaixe e
estacionarias, filtros de | interior / exterior) " faces de ajustamento
vapor, corpo das Erosdo, corrosdo 2, (3)
vélvulas Defeitos internos 4,5
Deformacdes permanentes 2,3,9
Flange e juntas Danos mecanicos 2,3
aparafusadas Fissuras superficiais 2,3,4,(12)
Erosdo, corrosio 2, (3)
Danos mecanicos 2,3
Fissuras superficiais 2,3,6
Componentes internos Deformacgdes permanentes 2,9
das valvulas Erosdo, corrosdo 2,3
Depositos 2,12
AlteragGes nas folgas 1,2,9
Monotorizagao, Estado de condicao 1
equipamento de Danos mecanicos 2,3
protecdo e limitacdo, Corrosdo 2,3
componentes do Depdsitos 2,12
sistema de controlo,
equipamento de teste AlteracGes nas folgas 1,29
automatico
Danos mecanicos 2,3,9,(11)
. Deformacdo 2,9 Vedacgdes, encaixe e
Caixa de rolamentos - ]
Fissuras, fugas 2,(3),9,14 faces de ajustamento
Corrosao 2
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Componente

Resultados da inspegao

Procedimentos
de teste (*)

Observagoes

Defeitos internos

4,5

Danos mecanicos 2,3

Fissuras superficiais 2,3

Corrosao 2,3

Cavitagao 2,3
Chumaceiras Fquc? c‘ie correntes induzidas 2,3,16

Depdsitos 2,12

Falhas de ligacdo (revestimento de 547

metal branco) n

Padrées de desgaste por encosto 2,(9)

Alteracdes nas folgas 2,9

Estado de condicdo 1,2
Tubagem de vapor Fissuras superficiais 2,3
(interior), elementos de | Fissuras por abrasao 2, 3,10, (11) Especialmente nas
ligacdo, juntas de Deformacdes permanentes 2,9,10 zonas das curvas e
expansao, sistemas de Erosdo, corrosdo 2,9,10 nas juntas soldadas
drenagem Alteragdes a deformacgdo elastica 2,9

Fugas 2,14

Tubagem de vapor
(externa), ex.: tubagens
de vapor de alta

Fissuras superficiais em juntas
soldadas

2,3,10,11, (12)

Deformacgdes permanentes

2,9, 11, (12)

Para avaliar forgas e
torques atuando na

pressdo intermédia . ) turbina
o AlteracGes nos apoios 2,9
pressao
Fissuras superficiais 2,(3),11 Incluindo a
Filtros de vapor e suas Danos mecanicos 2,3 fragilizagdao de
carcagas . materiais e a erosao
Deformacgdes permanentes 2,9 , .
de particulas sélidas
Fugas 2,14
i Marcas de abrasao 2,3,10,11 o
Tubagem dos fluidos de - — Principalmente em
L Fissuras superficiais 2,3
lubrificacdo e controlo — soldaduras
Depésitos 2,12
Corrosao 2,12
Obstaculos no caminho do fluxo 1,2
Estado da superficie 2, (3), (10), (15)
Condensador, — Por exemplo
Danos mecanicos 2, (3) .
Arrefecedores, - revestimento de
. Fissuras 2, (3), (12) R L.
Pulverizador de — — protecdo, depdsitos
. , Erosao, corrosao 2,10
sistemas de agua
Fugas 2,14
. Padrdo de contato dos dentes 2,3,11
Caixa - —
Fissuras superficiais 2,3
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. . Procedimentos "
Componente Resultados da inspegao Observagoes
de teste (*)

Danos mecanicos 2,3

Depdsitos 2,12

Fluxo de correntes induzidas 2,16

Alteracdes nas folgas 2,9

Defeituoso 1,2,14

. N Erosao 2
Sistema de evacuacao
Desgaste 2,9
Fuga 2,14
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(*) Procedimentos de teste

Testes de funcionamento

Exame visual (exterior/interior)

- Olho nu, boa iluminacao e auxiliares 6ticos

- Boroscopio (rigido e flexivel; acessdrios: camara de TV, monitor, gravador de video)
- Lupa

- Inspecdo da microestrutura da superficie (ex: rugosidades)

- Teste de azul de metileno

Detecdo de fissuras superficiais

- Teste de liquidos penetrantes (nota: pré — limpeza completa da superficie pode ser necessdria,
ex.: para superficies de componentes afetadas pela expansao)

- Teste de particulas magnéticas (nota: ndo aplicavel a materiais austeniticos)

- Teste de correntes de eddy

Testes de ultrasons
Matriz de fase

Testes radiogrdficos
- Raio X
- Raio gama (is6topo)

Determinagdo da profundidade das fissuras
Na medida do possivel, por meio de sonda potencial ou método ultrassénico; possibilidade de
furar e/ou esmerilhamento das fissuras

Teste do anel (ring test)
- Principalmente para avaliar o aperto do assento da pa

Determinagdo da frequéncia natural dos componentes
- Principalmente para detetar alteragdes na frequéncia natural das pas moéveis e fixas.
- Inspec¢do holografica e métodos de teste

Detetar deformagdes permanentes

- MedigGes de comprimento, por ex.: determinar folga, ovalizagdo, deformagao, lacunas
- Teste de cilindricidade (runout), ex.: determinar distor¢des

- MedicGes geodésicos, e.g. fundacgbes, bases da maquina, pedestais dos rolamentos

Medigdo de espessura da parede
Por meio de pingas ou testes de ultrassons

10

Teste ndo destrutivo

-Verificagdo no local da microestrutura superficial por microscépio 6tico ou por ensaios
alternativos através da gravac¢do da superficie VGB-S-517-00-2014-11-DE-EN

- Teste de dureza, ex.: Brinell, Rockwell, Vickers

- Teste de identificagdo de material ex.: por meio espectroscépio portatil

11

Testes de materiais usando amostras de teste

- Ensaio de tracdo para determinacdo da resisténcia a deformacdo, resisténcia a tracdo,
alongamento apds fratura e reducdo de area

- Teste de impacto (notched- bar impact test)

- Analise quimica

12

Determinagdo de tensées residuais
- Medidores de tensao
- Teste de dureza em anel (ring core method)

13
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(*) Procedimentos de teste

- X-ray goniémetro

Teste de fugas por:

- Enchimento

- Pressao

- Evacuacgédo (ex.: por meio de um teste de gas)

14

Exame eletroquimico do revestimento de prote¢do

Exemplo: Em tubos condensadores de materiais de liga de cobre, por medicdo de 15
potencial/resisténcia.

Medigdo de resisténcia para verificar o sistema de terra do eixo (correntes induzidas dos eixos) 16

Controlo de qualidade dos fluidos de servigo
- Exemplo: fluidos lubrificantes e de controlo, agentes anti-gripagem, massas lubrificantes

28
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ANEXO V
LISTA DE FERRAMENTAS DISPONIBILIZADA PELA ARM

e Ponte Rolante Certificada, ZKKE com capacidade de carga de 20 toneladas, vdo de 9 metros e altura de elevacdo de 12 metros:
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ARM - Aguas e Residuos
da Madeira, S.A.

CADERNO DE ENCARGOS

e Torno mecéanico Pinacho Mod. S-90/250-105, com as seguintes descricdes funcionais e

dimensionais:

Capacidade Milimetros
Altura dos pontos 250
Distancia entre pontos 1150-1625
Diametro admitido sobre a bancada 495
Diametro admitido sobre a cava 700
Diametro admitido sobre o carro long. 450
Diametro admitido sobre a trans. 310
Largura da bancada 300
Comprimento da cava frente ao prato 160
liso
Cabecote
Diametro do furo da arvore 105
Conicidade interior da arvore ASA B5.9 N28
Cone morse do furo da arvore 4
12 Velocidade da arvore em RPM 25-1200
Roscas e Caixa de avangos
44 Avancos longitudinais 0.05-0.75
44 Avangos transversais 0.025-0.375
44 Roscas métricas 0.5-7.5
44 Roscas Whitworth em fios de 604
polegadas
44 Roscas modular 0.25-3.75
44 Roscas diametral Pitch 120-8
Passos do fuso 6
Passo do fuso principal, movimentos 1
rapidos
Carruagem
Curso maximo do carro transversal 300
Curso maximo da espera porta-buris 130
Secc¢do normal do buris 25x25
ContraPonto
Diametro do cilindro do contraponto 58
Curso do cilindro do contraponto 155
Cone morse do contraponto 4
Motor
Poténcia do motor principal em Kw 4
Poténcia da bomba de dgua em Kw 0.06
Lunetas
Capacidade max-min da luneta fixa 20-220
Capacidade max-min da luneta mével 20-135
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ARM - Aguas e Residuos

da Madeira, S.A. CADERNO DE ENCARGOS

e Engenho de furar Metalik tipo PKO40A, numero de série 1210:

Ankerlochplan Verankerungsquerschnitt
f St === =-x )
470 Mitte Séaule A-A

gem. Grundplatte
zugeschnitten

.

Isollerplatte
100x100x15

Ly
O
@

3

22 Verbudanker-Patrone
= F Retsinon ioczon
I A nae
800 Fundamentplatte
1100 % '/ 250 mm dick
l (Micimalabmessungen)
i L
I u I
300
= E—— |
375 | 150
| 675
Dados técnicos

Capacidade de perfuracdo em ago St60 (mm) 40
Capacidade de perfuracdo em ferro fundido GG 20 (mm) 50
Corte de roscas em acgo St 60 (mm) M30
Corte de roscas em ferro fundido GG 20 (mm) M42
Numero de niveis de cruzamento 9
Velocidade de eixo, min-1 67-95-140-212-300-440-650-910-1320
Fases de alimentagdo 3
Faixa de avanco, mm/U 010-0.20-0.30
Cone do eixo MK4
Curso maximo da haste, (mm) 200
Descarga: fuso / coluna central, (mm) 370
Diametro da coluna, (mm) 160
Superficie da mesa de aperto, (mm) 480 x 560
Ranhuras em T, nimero x largura x distancia (mm) 3x18x430
Distancia da haste a mesa, min / max (mm) 115/ 740
Superficie de fixa¢do na placa base (mm) 470 x 515
Distancia da haste a superficie da placa base (mm) 1200
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ARM - Aguas e Residuos

da Madeira, S.A. CADERNO DE ENCARGOS

e Ferramentas especiais da turbina:

Descrigao Quantidade Foto

Kranzle high pressure cleaner, for
cleaning the surface of the finned 1
tubes FE 07.5.5.1

Dehumidifier M120, heating

. 1
devise for generator
Tools acc.
~,Special tool list*
Lock pins 2 pieces
.Special tool list
. Item No.; 12.2
Guide colum 2 pieces
foolsacm
. . «Special tool list*
Bearing 2 pieces

. ltem No.: 12.3
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ARM - Aguas e Residuos

da Madeira, S.A. CADERNO DE ENCARGOS
Descrigao Quantidade Foto
Lifting gear beam 2 pieces
Special remover 2 pieces
_ Tool )
+Special tool list* |
Item N~ - 12,6
\
Adjustable washer D160 2 pieces
Stretcher for lifting unit 2 pieces
:l"oolsaocA g
.Special tool list*
tem No.: 12.9
Spanner barrel 80 1 pieces
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ARM - Aguas e Residuos

da Madeira, S.A. CADERNO DE ENCARGOS

Descrigao Quantidade Foto

Tools acc.
.Special tool list*

. ltem No.: 12.10
Bolt 1 pieces
Tools acc.
~Special tool list*
. ltern No.: 12’11
Special bolt M30 2 pieces
Special bolt M12 2 pieces

Tools acc.
~Special tool list

Stud uneq. Ends M10*220mm

ref. No. 5529673 P 00 S 0220 4 pieces
~ Tools acc.
-, Special tool list*
Stud uneq. Ends M10*220mm 4 pieces
ref. No. 5529673800 S 0260 P BN 12.14
Steel tube MN4903-20-0-D - .
2 pieces

49,03*%20*4,0....125mm
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ARM - Aguas e Residuos

da Madeira, 5.A. CADERNO DE ENCARGOS

Descrigao Quantidade Foto

Washer 1 pieces

Eyebolts
M27 (2 Piec);
M24 (4 Piec);

Tools acc,
.Special tool list"

Item No.: 12.17

M16 (6 Piec); Tot = 22 Pieces
M12 (2 Piec);
M10 (6 Piec);

M8 (2 Piec)
Lift-off bolt M14/M14 2 pieces
Nuts M20 4 pieces
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ARM - Aguas e Residuos
da Madeira, S.A.

CADERNO DE ENCARGOS

LISTA DE PECAS DE RESERVA (SPARE PARTS) EM ARMAZEM PARA A INTERVENGCAO

ANEXO VI

(adquirido no processo n2 08.0201 de 2017)

Descri¢do do

j Técni Technical . M ial NU D h Posica H X
ltem Objeto Técnico echnica Material ateria umero esenho osi¢ao S Qtd. | Unidade
(descrigdo livre) Object (descrigdo livre) Description Material Ne. Desenho. Code
1 LigacGes carcaca turbina | COMeCtiNg Parts Split Line Perno Stud Bolt KN355719 | CV300701,2 1 73181549 | 14 | ST
Turbine Casing
L. . Connecting Parts Split Line . .
2 LigacGes carcaca turbina . . Manga de expansdo | Expansion Sleeve KN138552 CVv300701,2 2 73182200 | 14 ST
Turbine Casing
N . Connecting Parts Split Line N .
3 Ligagdes carcaga turbina - ) Porca de fixagdo Pipe Nut KN343681 CVv300701,2 3 73181900 | 14 ST
Turbine Casing
N . Connecting Parts Split Line
4 Ligacdes carcaga turbina - . Perno Stud Bolt KN343459 CV300701,2 4 73181541 | 12 ST
Turbine Casing
- . Connecting Parts Split Line o .
5 Ligacdes carcaga turbina . . Manga de expansao | Expansion Sleeve KN356675 CVv300701,2 5 73182900 | 12 ST
Turbine Casing
N . Connecting Parts Split Line
6 LigagOes carcacga turbina . . Porca Box Nut KN130856 CVv300701,2 6 73181900 | 12 ST
Turbine Casing
. . Connecting Parts Split Line . L. .
7 LigagOes carcaga turbina . . Cavilha cénica Taper Pin KN320721 CVv300701,2 7 73181900 2 ST
Turbine Casing
L . Connecting Parts Split Line . L. .
8 LigacBes carcaga turbina > ) Cavilha cénica Taper Pin KN457398 CV300701,2 8 2 ST
Turbine Casing
L . Connecting Parts Split Line .
9 LigagBes carcaga turbina > ) Anilha Washer KN26856 CV300701,2 9 73182200 | 2 ST
Turbine Casing
L . Connecting Parts Split Line
10 Ligagdes carcaga turbina - . Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25403 Cv300701,2 10 73181699 2 ST
Turbine Casing
11 LigacOes carcaca turbina Connectlng Parts ,Sp“t Line Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN121285 CV300701,2 11 73181589 2 ST
Turbine Casing
- . Connecting Parts Split Line
12 LigacOes carcaca turbina - . Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN120626 CVv300701,2 12 73181589 2 ST
Turbine Casing
N . Connecting Parts Split Line . . . CV301619 4-
13 LigagGes carcaga turbina Turbine Casing Peca guia Guide Piece 01 73079980 2 ST
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ARM - Aguas e Residuos
da Madeira, S.A.

CADERNO DE ENCARGOS

. .. . Descri¢ao do . , e
ltem Objeto Técnico Technical Material Material Numero Desenho Posigcao HS Qtd. | Unidade
(descrigdo livre) Object (descrigdo livre) Description Material Ne. Desenho. Code
L . Connecting Parts Split Line . . T5-0474-
14 LigacGes carcaca turbina Turbine Casing Pino Pin 00642-0 73182900 2 ST
15 Partes adicionais carcaca Aditional Parts Turbine | ¢ o Sextavado | Hexagon Screw | KN306696 | 2G0396830 56 | 73181589 | 2 ST
turbina Casing
16 Partes ad|C|or.1a|s carcaca Aditional Pa'rts Turbine Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN457411 2G039683 0 57 2 ST
turbina Casing
17 Partes adicionais carcaca Aditional Parts Turbine Anilha Washer KN26831 | 2G0396830 58 | 73182200 | 2 ST
turbina Casing
LigagOes carcaga escape Connecting Parts Split Line
18 . . . Perno Stud Bolt KN353102 CV300701 2 13 73181549 | 23 ST
turbina Turbine Exhaust Casing
19 LigagGes carcaga escape | Connecting Parts Split Line Porca Box Nut KN345041 | CV3007012 14 | 73181900 | 23 | ST
turbina Turbine Exhaust Casing
20 LigagGes carcaca escape | Connecting Parts Split Line Perno Stud Bolt KN353110 | CV3007012 15 | 73181549 | 4 ST
turbina Turbine Exhaust Casing
21 LigagGes carc.aga escape ConneFtlng Parts Spllt.Llne Porca Box Nut KN121079 CVv300701 2 16 73181900 4 ST
turbina Turbine Exhaust Casing
22 LigagGes carcaca escape | Connecting Parts SplitLine | o ¢\ coviavado | HexagonScrew | KN403162 | CV3007012 17 | 73181589 | 4 ST
turbina Turbine Exhaust Casing
23 Ligacbes carcaca escape | Connecting Parts Split Line | oy gnic Taper Pin KN30866 | CV3007012 18 | 73181900 | 4 ST
turbina Turbine Exhaust Casing
Ligacd ing P lit Li
24 lgagOes carcaca escape | Connecting Parts SplitLine | o 1o agonal Hexagon Nut KN25403 | CV3007012 19 73181699 | 4 ST
turbina Turbine Exhaust Casing
25 LigagGes carcaca escape | Connecting Parts Split Line Anilha Washer KN26856 | CV3007012 20 | 73182200 | 4 ST
turbina Turbine Exhaust Casing
2 Partes ad|C|ona|s.carcaga Aditional Pa_rts Exhaust Vedante Sealing Ring KN393186 24152100 6 ST
escape turbina Casing
27 Partes ad|C|ona|s.carcaga Aditional Pa.rts Exhaust Vedante Sealing Ring KN457270 74152100 | 4 ST
escape turbina Casing
P — £
28 Partes ad|C|ona|s'carcaga Aditional Pa.rts xhaust Vedante Sealing Ring KN457269 74152100 | 8 ST
escape turbina Casing
29 Partes adicionais carcaga Aditional Parts Exhaust Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN20024 73181589 | 8 ST
37
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ARM - Aguas e Residuos
da Madeira, S.A.

CADERNO DE ENCARGOS

Descri¢ao do

ltem Objeto Técnico Technical Material Material Numero Desenho Posigcao HS Qtd. | Unidade
(descrigdo livre) Object (descrigdo livre) Description Material Ne. Desenho. Code
escape turbina Casing
30 Partes ad|C|ona|s'carcaga Aditional Pa'rts Exhaust Valvula Solenoide Washer KN26831 73182200 | 8 ST
escape turbina Casing
31 Partes ad|C|ona|s'carca(;a Aditional Pa'rts Exhaust Junta Gasket KN53397 84841000 1 ST
escape turbina Casing
32 Partes ad|C|ona|s'carcaga Aditional Pa'rts Exhaust Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN20222 73181589 | 32 ST
escape turbina Casing
33 Partes ad|C|ona|s-carcaga Aditional Pa.rts Exhaust Anilha Washer KN27029 73182200 | 32 ST
escape turbina Casing
34 Partes ad|C|ona|s-carcaga Aditional Pa.rts Exhaust Junta Plana Flat Gasket KNA57371 ) ST
escape turbina Casing
35 Alojamento dos injetores Nozzle Housing Perno Stud Bolt KN85365 72G0397270 3 73181549 | 4 ST
36 Alojamento dos injetores Nozzle Housing Porca Box Nut KN318741 2G0397270 4 73181900 | 4 ST
. . . . . 2G101669 4-
37 Alojamento dos injetores Nozzle Housing Vedante Sealing Ring 01 2G0397270 5 73269098 | 2 ST
38 Alojamento dos injetores Nozzle Housing Vedantes do pistao Piston Ring Lv47781-02 7G0397270 6 84099900 3 ST
39 | Alojamento dos injetores Nozzle Housing Fitametalica paraos |~ Labyirnth sheet | 2G880964- | (5509711 | SCHNITT | 23500008 | 2 ST
labirintos Metal 18 Q
40 Alojamento dos injetores Nozzle Housing Arame Wire 265703147 4 CV3009211 SCH(!;IITT 72202021 4 ST
41 Alojamento dos injetores Nozzle Housing Pino Plain Pin KN322537 CV3009211 3 73182900 3 ST
42 Porta pds estaciondrias 1 Guide Blade Camer 1 Perno Stud Bolt KN85183 CV300940 1 1 73181541 | 8 ST
43 Porta pds estaciondrias 1 Guide Blade Camer 1 Porca Box Nut KN453589 CV300940 1 4 73181900 | 8 ST
44 Porta pds estaciondrias 1 Guide Blade Camer 1 Cavilha cénica Taper Pin KN30700 CV300940 1 5 73181900 | 2 ST
45 Porta pds estaciondrias 1 Guide Blade Camer 1 Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25379 CV300940 1 6 73181589 2 ST
46 Porta pds estaciondrias 1 Guide Blade Camer 1 Anilha Washer KN26807 CV300940 1 7 73182200 | 2 ST
, L : [ ili Labyi z -
47 Porta pés estacionarias 1 Guide Blade Camer1 | 112 Metdlicaparaos| Labyirnth sheet | 2G880954- | 3509001 | sTURE1,2 | 73269098 | 4 M
labirintos Metal 41
. L . Fit tali Labyirnth sheet 2G88095 4-
48 Porta pés estacionarias 1 Guide Blade Camer 1 | '@ metalicaparaos  Labyirnth shee CV3009401 | STUFE3 | 73269098 | 2 M
labirintos Metal 44
38
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ARM - Aguas e Residuos
da Madeira, S.A.

CADERNO DE ENCARGOS

Descri¢ao do

ltem Objeto Técnico Technical Material Material Numero Desenho Posigcao HS Qtd. | Unidade
(descrigdo livre) Object (descrigdo livre) Description Material Ne. Desenho. Code

49 Porta pds estacionarias 1 Guide Blade Camer1 | 1@ Metdlicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- |\ 3509001 | sTurea | 73269098 | 2 M
labirintos Metal 47

50 Porta pés estacionarias 1 Guide Blade Camer1 | @ metdlicaparaos| - Labyirnth sheet | 2G880954- |\ 3000401 | stures | 73269008 | 2 M
labirintos Metal 50

51 Porta pas estaciondrias 2 Guide Blade Camer 2 Perno Stud Bolt KN85183 CV300945 1 3 73181541 | 8 ST

52 Porta pas estaciondrias 2 Guide Blade Camer 2 Porca Box Nut KN453589 CV300945 1 4 73181900 8 ST

53 Porta pas estaciondrias 2 Guide Blade Camer 2 Cavilha cénica Taper Pin KN30700 CV300945 1 5 73182900 | 2 ST

54 Porta pas estaciondrias 2 Guide Blade Camer 2 Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25379 CV300945 1 6 73181589 2 ST

55 Porta pds estaciondrias 2 Guide Blade Camer 2 Anilha Washer KN26807 CV300945 1 7 73182200 | 2 ST

56 Porta pas estacionarias 2 Guide Blade Camer2 | 1@ Metdlicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- |\ 3500001 | STuFEG | 73269098 | 2 ST
labirintos Metal 41

57 Porta pas estacionarias 2 Guide Blade Camer2 | 1@ Metdlicaparaos| Labyirnth sheet | 2G880954- |\ 3509001 | sTURE 7,8 | 73269008 | 4 ST
labirintos Metal 44

58 Porta pas estacionarias 2 Guide Blade Camer2 | 1@ metdlicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- | (3509051 | sTuFE9 | 73269098 | 2 ST
labirintos Metal 47

59 Porta pés estacionarias 2 Guide Blade Camer2 | 1@ Metalicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- | (3509051 | sTUFE 10 | 73269098 | 2 ST
labirintos Metal 50

60 Porta pas estaciondrias 3 Guide Blade Camer 3 Perno Stud Bolt KN85183 CV300945 1 3 73181541 6 ST

61 Porta pas estaciondrias 3 Guide Blade Camer 3 Porca Box Nut KN453589 CV300945 1 4 73181900 6 ST

62 Porta pas estaciondrias 3 Guide Blade Camer 3 Cavilha cénica Taper Pin KN30700 CV300945 1 5 73182900 | 2 ST

63 Porta pds estaciondrias 3 Guide Blade Camer 3 Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25379 CV300945 1 6 73181589 2 ST

64 Porta pds estaciondrias 3 Guide Blade Camer 3 Anilha Washer KN26807 CV300945 1 7 73182200 | 2 ST

65 Porta pas estacionarias 3 Guide Blade Camer3 | 1@ Metdlicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- |\ 3509001 | sTUFE 11 | 73269098 | 2 ST
labirintos Metal 68

66 Porta pds estacionarias 3 Guide Blade Camer3 | |12 metdlicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- |\ 3509001 | sTUFE 12 | 73269098 | 3 M
labirintos Metal 75

67 Porta pas estacionarias 3 Guide Blade Camer3 | 1@ metdlicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- | 3509051 | sTUFE13 | 73269098 | 4 M
labirintos Metal 96

68 Porta pés estacionarias 3 Guide Blade Camer3 | 1@ Metalicaparaos|  Labyirnth sheet | 2G880954- | (3509051 | sTUFE 14 | 73269098 | 5 M
labirintos Metal 96
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(descrigdo livre) Object (descrigdo livre) Description Material Ne. Desenho. Code
69 Porta pds estaciondrias 4 Guide Blade Camer 4 Perno Stud Bolt KN55046 CV3009510 3 73181541 | 12 M
70 Porta pds estaciondrias 4 Guide Blade Camer 4 Porca Box Nut KN323881 CV3009510 4 73181900 | 12 ST
71 Porta pas estacionarias 4 Guide Blade Camer 4 Cavilha cénica Taper Pin KN342790 CV300951 0 5 73182900 | 4 ST
72 Porta pas estacionarias 4 Guide Blade Camer 4 Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25387 CV300951 0 6 73181691 | 4 ST
73 Porta pas estacionarias 4 Guide Blade Camer 4 Anilha Washer KN456614 CV300951 0 7 73181690 | 4 ST
Guia Mont o . . 2G78246 3-
74 uta vion ag.em carcaga Splite Line Stone @58 Bucha guia Guide Bush 84833080 | 8 ST
turbina 01
75 Guia Montagem carcaca splite Line Stone @58 Parafuso de Socket Screw KN333146 73181569 | 8 ST
turbina sextavado interior
2G78241 3-
76 Parafuso guia Guide Bolt #38/28 Parafuso Bolt G 801 3 73182900 4 ST
Paraf
77 Parafuso guia Guide Bolt 338/28 arafuso de. Socket Screw KN20859 73181569 | 4 ST
sextavado interior
78 Selagens de alta pressao Gland Bushing Front Placa Plate KN65557 72254040 | 0,1 M2
. Parafuso d
79 Selagens de alta pressio Gland Bushing Front aratuso de Socket Screw KN343228 | 2G046522 1 3 73181541 | 2 ST
sextavado interior
80 Selagens de alta pressdo Gland Bushing Front Pino Plain Pin KN30205 7G046522 1 4 73182900 2 ST
81 Pistdo de equilibrio Gland B!Jshlng/ Balnce Parafuso de cabeca Hexagon Head 2G95884 4- CV300956 0 3 73181541 ) ST
Piston I+l sextavada Collar Srew 02
82 Pistio de equilibrio Gland Bgshlng/ Balnce |Fita meta.all.ca paraos | Labyirnth sheet 2G104934 4- CV300956 0 4 73269098 1 ST
Piston I+l labirintos Metal 20
83 Selagens de baixa pressao Gland Bushing Rear Placa Plate KN65557 2G0439201 1+2 73181540 | 0,1 M2
84 Selagens de baixa pressao Gland Bushing Rear ParafusQ de. Socket Screw KN343350 7G0439201 3 73181541 2 ST
sextavado interior
85 Selagens de baixa pressdo Gland Bushing Rear Pino Plain Pin KN30205 2G0439201 4 73182900 | 2 ST
- Bushi
86 Ligacdes vapor selagem | COnnection Gland Bushing | Parafuso de cabeca | o\ 1o ysirow | KN346643 73181569 | 2 ST
Front/Rear de embeber
C tion Gland Bushi Parafuso de cab
87 Ligacdes vapor selagem onnection H/and BUSAING | Faraluso de cabeea | ¢\ i Head Screw | KN346644 73181569 | 2 ST
Front/Rear de embeber
88 LigacOes vapor selagem Connection Gland Bushing Parafuso Bolt 2G100444 4- 73182900 1 ST
40

A.R.M. — Aguas e Residuos da Madeira, S.A. ¢ Rua dos Ferreiros, n2 148 — 150  9000-082 Funchal

Tel.: 351 291 201020 » Fax: 351 291 201021 ¢ E-mail: geral@aguasdamadeira.pt ® www.aguasdamadeira.pt

Capital Social 19 705 500,00 Euros ¢ C.R.C. Funchal n2 509 574 513 e NIPC 509 574 513




ARM - Aguas e Residuos
da Madeira, S.A.

CADERNO DE ENCARGOS

Descri¢ao do

ltem Objeto Técnico Technical Material Material Numero Desenho Posigcao HS Qtd. | Unidade
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Blance Piston [+lI 01
89 Guia Montagem carcaca splite Line Stone @30 Bucha guia Guide Bush 2678244 3- 84833080 | 2 ST
turbina 01
90 Guia Montagem carcaca Splite Line Stone @30 Parafuso de Socket Screw KN141762 73181569 | 2 ST
turbina sextavado interior
91 Chumaceira radial frente Spares JoFur(r)r;atl Bearing Casquilho / Manga Sleeve 269615304 4 Z2G0351470 57 73182200 | 8 ST
92 Chumaceira radial frente Spares Journal Bearing | Parafuso de cabeca | o\ oo screw | KN343137 | 260351470 59 | 73181559 | 4 ST
Front de embeber
| Beari Z 147 O-
93 Chumaceira radial frente Spares Jo;:g:i caring Caixa para labirintos | Labyirnth Inserts 63580 0 2G035147 0 80 76169990 | 2 ST
94 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Arame Wire KN343129 CVv43497,1 24 72179020 | 1,2 M
95 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Arame Wire KN343129 CVv43497,1 25 72179020 | 0,6 M
96 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Pino Plain Pin KN29801 CVv43497,1 26 73182900 | 16 ST
97 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Perno roscado Thread Plug KN343145 CVv43497,1 27 73181541 | 12 ST
98 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Parafuso de Socket Screw KN20834 CV43497,1 28 73181569 | 6 ST
sextavado interior
99 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Locking Plate KN28118 CVv43497,1 29 73182100 6 ST
100 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Parafusg de. Socket Screw KN20834 CVv43497,1 30 73181569 | 4 ST
sextavado interior
. . . Parafuso de
101 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing . . Socket Screw KN97964 CVv43497,1 31 73181569 8 ST
sextavado interior
. . . Toothed
102 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Arruela dentada KN28134 Cv43497,1 32 73182200 8 ST
Lockwasher
103 Chumaceira axial Spares Thrust Bearing Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25387 CVv43497,1 33 73181691 | 8 ST
104 Anel vedante de dleo Oil Sealing ring Anel forjado Forged Round Bar KN61555 72284090 | 0,1 M
, . . . - Labyrinth Cutti Cv300648 1-
105 Anel vedante de dleo Oil Sealing ring labirintos a y“:dgeu ne 03 3 84069090 | 8 ST
. . L Parafuso d
106 Anel vedante de dleo Oil Sealing ring ara us,o e. Socket Screw KN20859 4 73181569 2 ST
sextavado interior
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107 | Acessorios de sensores de Temperature Unido Union LV46818-01 73071990 | 3 ST
temperatura Measurement Front
108 | Acessoriosde sensoresde Temperature Abragaderia Pipe Clip LV47047-01 39269097 | 4 ST
temperatura Measurement Front
Acessorios de sensores de Temperature Parafuso de
109 . . Socket Screw KN58222 73181541 4 ST
temperatura Measurement Front sextavado interior
110 Acessorios de sensores de Temperature Arruela dentada Toothed KN26724 73182100 | 4 ST
temperatura Measurement Front Lockwasher
A ori T
111 cessorios de sensores de emperature Abracadeira Pipe Clamp KN392154 73269098 | 8 ST
temperatura Measurement Front
112 Acessorios de sensores de Temperature ParafusQ de . Socket Screw KN21931 4 ST
temperatura Measurement Front sextavado interior
113 Acessorios de sensores de Temperature ParafusF) de . Socket Screw 5-2133-5620- 73181559 3 ST
temperatura Measurement Front sextavado interior 02
114 Acessorios de sensores de Temperature Arruela dentada Toothed KN26716 73182100 3 ST
temperatura Measurement Front Lockwasher
115 LigacGes pedestal frente Spares Connection Bearing Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25593 Z2G040306 0 5 73181699 4 ST
Pedestal Front
ion Beari Parafi
116 | Ligacdes pedestal frente | Pares connection Bearing arafuso de. Socket Screw KN21071 | ZG0403060 6 73181569 | 16 | ST
Pedestal Front sextavado interior
ion Beari
117 LigacBes pedestal frente | SPares connection Bearing | 4o snica Taper Pin KN52852 7G040306 0 7 73182900 | 2 ST
Pedestal Front
118 LigacBes pedestal frente | SPares Connection Bearing | 1 agonal Hexagon Nut KN25387 | 2G040306 0 8 73181691 | 2 ST
Pedestal Front
119 Chumaceira radial tras Spares J°:;2?' Bearing Cavilha cénica Taper Pin KN30627 | 2G0426121 51 73182900 | 2 ST
. S J | Beari
120 Chumaceira radial tras pares °:;2? €aMNE | porca Hexagonal Hexagon Nut KN25353 | 2G0426121 52 73181691 | 2 ST
Beari YA -
121 Chumaceira radial tras Spares Jo:;g::nl eanng Casquilho / Manga Sleeve 69615304 4 7G042612 1 57 73182200 8 ST
122 Chumaceira radial tras Spares Journal Bearing Parafuso de cabega Flat Head Screw KN343137 2G042612 1 59 73181559 | 4 ST
42

A.R.M. — Aguas e Residuos da Madeira, S.A. ¢ Rua dos Ferreiros, n2 148 — 150  9000-082 Funchal

Tel.: 351 291 201020 » Fax: 351 291 201021 ¢ E-mail: geral@aguasdamadeira.pt ® www.aguasdamadeira.pt

Capital Social 19 705 500,00 Euros ¢ C.R.C. Funchal n2 509 574 513 e NIPC 509 574 513




ARM - Aguas e Residuos
da Madeira, S.A.

CADERNO DE ENCARGOS

Descri¢ao do

ltem Objeto Técnico Technical Material Material Numero Desenho Posigcao HS Qtd. | Unidade
(descrigdo livre) Object (descrigdo livre) Description Material Ne. Desenho. Code
Rear de embeber
123 Chumaceira radial tras Spares Jo:;gfl Bearing Caixa para labirintos | Labyrinth Inserts 264286012 - 7G042612 1 80 76169990 | 2 ST
124 Anel vedante de dleo Oil Sealing ring Anel forjado Forged Round Bar KN61556 72284090 | 0,1 M
. . . . . Labyrinth Cutti Cv300648 1-
125 Anel vedante de dleo Oil Sealing ring labirintos @ V”E dge” ing o CV300648 1 3 84069090 | 8 ST
. . N Parafuso d
126 Anel vedante de dleo Oil Sealing ring araiuso de. Socket Screw KN20859 | CV300648 1 4 73181569 | 2 ST
sextavado interior
127 | Acessorios de sensores de Temperature Unido Union LV46818-01 73071990 | 1 ST
temperatura Measurement Rear
A ori T
128 cessorios de sensores de emperature Abracadeira Pipe Clip LV47047-01 39269097 | 2 ST
temperatura Measurement Rear
Acessorios de sensores de Temperature Parafuso de
129 . . Socket Screw KN58222 73181541 2 ST
temperatura Measurement Rear sextavado interior
Acessorios de sensores de Temperature Toothed
130 Arruela dentada KN26724 73182100 | 2 ST
temperatura Measurement Rear Lockwasher
131 | Acessorios de sensores de Temperature Abragaderia Pipe Clamp KN392154 73269098 | 4 ST
temperatura Measurement Rear
132 Acessorios de sensores de Temperature Arruela dentada Toothed KN26716 73182100 | 4 ST
temperatura Measurement Rear Lockwasher
ion Beari
133 LigacGes pedestal tras Spares Connection Bearing Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25593 Z2G0403070 5 76181699 4 ST
Pedestal Rear
- . ion Beari Paraf
134 LigacBes pedestal tras Spares Connection Bearing ara usg de. Socket Screw KN21071 Z2G040307 0 6 73181569 | 16 ST
Pedestal Rear sextavado interior
. S C tion Beari . - .
135 Ligaces pedestal tras pares Lonnection B€aring | -, yilha conica Taper Pin KN52852 | 2G0403070 7 73182900 | 2 ST
Pedestal Rear
. S C tion Beari
136 Ligacdes pedestal tras pares Lonnection B€aring | 5 a Hexagonal Hexagon Nut KN25387 | 2G0403070 8 73181691 | 2 ST
Pedestal Rear
137 Labirintos Labynnths Arame Wire 2G5737 4-01 CV300945 0 7 72202021 | 55 M
i Ali Labyi YA 12 4-
138 Labirintos Labynnths Fitametdlica para os |~ Labyirnth sheet | 2G880124- | 5509,q 8 73269098 | 30 | ST
labirintos Metal 81
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139 Labirintos Labynnths Arame Wire 265703147 4 CV300945 0 9 72202021 | 31 M
140 Labirintos Labynnths Fitametdlica paraos | Labyirnth sheet | 2G881024- | 550,c 10 | 73269098 | 15 | ST
labirintos Metal 85
141 Labirintos Labynnths Arame Wire 265703147 4 CV300945 0 11 72202021 | 17 M
142 Labirintos Labynnths Fitametdlica paraos |~ Labyirnth sheet | 7G880124- |\ 3509,5 12 73269098 | 10 | ST
labirintos Metal 97
143 Labirintos Labynnths Arame Wire 265703147 4 CV300945 0 13 72202021 | 15 M
144 Labirintos Labynnths Arame Wire 265703147 4 CV300945 0 15 72202021 | 19 M
145 Vélvula de control Control Valves H DN200 & Haste Valve spindle | 2989312 | vao7871 1 1 ST
Motor 01
146 Valvula de control Control Va|\|/\|/§tsolj DN200 & Gaiola da valvula Valve Cage ST342234 Cv42787,1 2 84819000 1 ST
147 Vélvula de control Control Valves H DN200 & Anel Ring ZG709434- | 197871 4 73269098 | 1 ST
Motor 03
148 Vélvula de control Control Val\'/‘l’stso"r' DN200 & Perno Stud Bolt KN56531 CV42787,1 8 73181541 | 12 ST
149 Vélvula de control Control Val\'/‘l’stso"r' DN200& | o 2 Hexagonal Hexagon Nut KN54098 Cv42787,1 8 73181699 | 12 | ST
150 Vélvula de control Control Val\ll\l’sfo': DN200 & Perno Stud Bolt KN23630 CV42787,1 11 73181549 | 8 ST
) Control Valves H DN200 &
151 Vélvula de control ontro al\/\llstsor Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25395 Cv42787,1 11 73181699 | 8 ST
152 Vélvula de control Control Val\l/\llstsolj DN200 & Haste Valve Spindle ST351768 Cv42787,1 21 1 ST
153 Valvula de control Control Val\l/\llstsoI: DN200& | - iola da valvula Valve Cage $T273473 Cv42787,1 22 84819000 | 1 ST
154 Valvula de control Control Valves H DN200 & | Casquilho / Manga Sleeve 7G81295 3- Cv42787,1 23 73269098 1 ST
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Motor 05
Mola de Helical
Control Val H DN200 & 2G58238 4-
155 Valvula de control ontrol vaives 00 compressao Compression >8238 Cv42787,1 24 73202081 1 ST
Motor . . 01
helicoidal spring
156 Valvula de control Control Val\I/\I/c?:o? DN200 & Parafuso Hexagonal Hexagon Bolt ZGIOS?O 4 CVv42787,1 25 73181590 1 ST
157 Valvula de control Control Val\'/‘l’sfo"r' DN200 & Vedante Sealing Ring KN29546 Cv42787,1 26 73269098 | 1 ST
| Val H DN2
158 Valvula de control Contro al\/\lls‘for 00& | rampio / Bujo Plug KN30046 Cv42787,1 27 73181590 | 1 ST
| Val H DN2 Z 2-
159 Valvula de control Contro alv\llstsor 00& Arranjo Cénico Tandem Taper 66500133 Cv42787,1 31 1 ST
160 Valvula de control Control Val\ll\llstso? DN200 & Gaiola da valvula Valve Cage ST273475 Cv42787,1 32 84819000 1 ST
Mola de Helical
161 Valvula de control Control Valves H DN200 & compressao Compression 2638598 4- Cv42787,1 34 73202081 1 ST
Motor . . 01
helicoidal spring
| Val H DN2 2G7 2 3-
162 Valvula de control Contro al\/\llstsor 00& Flange guia Guide Flange G %913 3 Cv42787,1 35 73079100 1 ST
163 Valvula de control Control Val\'/‘l’stso"r' DN200 & Anilha Washer KN27102 Cv42787,1 36 | 73182200 | 3 ST
164 Valvula de control Control Vahl)llce):oT DN200 & Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN20537 Cv42787,1 37 73181581 | 3 ST
165 Valvula de control Control Va'\I/\Ilstsol-rI DN200 & Parafuso Hexagonal Hexagon Bolt 26108§30 4 Cv42787,1 38 73181590 1 ST
. Control Valves H DN200 & . .
166 Valvula de control ontro al\/\llstsor Vedante Sealing Ring KN29546 Cv42787,1 39 73269098 | 1 ST
DN2
167 Vélvula de control Control Vah'/‘l’sts;r' N200& | 1 mpso / Bujdo Plug KN30046 Cv42787,1 40 73181590 | 1 ST
168 Cilindro de controlo Control Cylinder O-Ring O-Ring KN64857 2G038957 1 3 40169300 1 ST
169 Valvula de control Control Cylinder Parafuso de Socket Screw KN149260 2G038957 1 4 73181569 | 12 ST
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sextavado interior
Mola de Cylindrical 7G53582 4-
170 Valvula de control Control Cylinder compressao Compression 02 2G038957 1 5 73202081 1 ST
cilindrica Spring
Mola de Cylindrical 7653582 4-
171 Valvula de control Control Cylinder compressao Compression 03 2G038957 1 6 73202081 1 ST
cilindrica Spring
172 Valvula de control Control Cylinder Pistao Piston ST238098 2G038957 1 7 84129080 1 ST
173 Valvula de control Control Cylinder Bucha guia Guide Bush 269106286 4 2G038957 1 8 84833080 1 ST
174 Valvula de control Control Cylinder Anel estriado Splined Ring KN66696 2G038957 1 9 39269097 1 ST
175 Valvula de control Control Cylinder Perno roscado Thread Plug KN22541 2G038957 1 10 73181541 2 ST
176 Valvula de control Control Cylinder Pistdo Piston 266904109 3 Z2G038957 1 11 84129080 | 1 ST
177 Valvula de control Control Cylinder Bucha guia Guide Bush 265%1104 4 Z2G038957 1 12 84833080 | 1 ST
178 Valvula de control Control Cylinder Tampéo / Bujdo Plug KN21360 ZG038957 1 13 73072910 1 ST
179 Valvula de control Control Cylinder Anel Ring 269106188 4 7G038957 1 14 73269098 1 ST
180 Valvula de control Control Cylinder Anel Ring 267702154 4 7G038957 1 15 73269098 1 ST
181 Valvula de control Control Cylinder Anel Ring ZG7702155 4 7G038957 1 16 73269098 2 ST
. . 2G41218 4-
182 Valvula de control Control Cylinder Porca ranhurada Slotted Nut 01 2G038957 1 17 73181900 1 ST
183 Valvula de control Control Cylinder Vedante Sealing Ring KN29520 ZG038957 1 18 73269098 1 ST
. . Parafuso d
184 Valvula de control Control Cylinder aratuso ae. Socket Screw KN20727 | 2G0389571 19 73181569 | 3 ST
sextavado interior
. . . 2G40765 4-
185 Valvula de control Control Cylinder Casquilho / Manga Sleeve 09 Z2G038957 1 20 73182200 1 ST
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2G91687 4-
186 Valvula de control Control Cylinder Anel Ring 9 0618 2G038957 1 21 73269098 1 ST
187 Valvula de control Control Cylinder O-Ring O-Ring KN50500 2G038957 1 22 40169300 1 ST
188 Valvula de control Control Cylinder Perno roscado Thread Plug KN22541 2G038957 1 23 73181541 1 ST
189 Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device Tampdo / Bujdo Plug KN21360 | 2G0387281 4 73072910 | 3 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
190 Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device Vedante Sealing Ring KN29520 | 2G0387281 5 73269098 | 3 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
191 Calx,a do Servomotor da Pilot .Relay (Device Parafuso sem Grub Screw 2G72467 4- 76038728 1 6 73181541 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) cabega / Ponto 01
192 | Caxadoservomotor da Pilot Relay (Device 0-Ring 0-Ring KN87130 | 260387281 7 | 40169300 | 1 | ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
193 Calx'a do Servomotor da Pilot .Relay (Device Placa Plate 2G72468 4- 76038728 1 8 73269098 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 01
Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device
194 , . Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN19620 2G038728 1 9 73181581 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device Mola de Cylindrical
195 ) . y compressao Compression 7G2022 4-01 7G038728 1 10 73202081 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) e .
cilindrica Spring
196 Calx,a do Servomotor da Pilot .Relay (Device Anilha Washer 2G53479 4- 76038728 1 11 73182200 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 01
197 | C3ixadoservomotor da Pilot Relay (Device Pino Plain Pin KN29629 | 2G0387281 12 | 73182900 | 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
198 Calx'a do Servomotor da Pilot .Relay (Device Mol:?\ lde tgnsao Cyllndrlca.l Tension | ZG58019 4- 76038728 1 13 23209090 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) cilindrica Spring 02
199 | CaixadosServomotor da Pilot Relay (Device O-Ring O-Ring KN64782 | 2G0387281 14 | 40169300 | 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
200 | C@¥adoservomotor da Pilot Relay (Device O-Ring O-Ring KN58701 | 2G0387281 15 | 40169300 | 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device . .
201 , . Bucha guia Guide Bush 72G9692 4-03 7G038728 1 16 84833080 1 ST
vélvula de controlo Regulating Servomotor)
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Caixa d tord Pilot Relay (Devi
202 aixa do Servomotor da llot Relay (Device Perno roscado Thread plug KN22541 | 2G0387281 17 | 73181541 | 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
203 | CaiadoServomotor da Pilot Relay (Device Parafuso de Socket Screw KN65805 | 2G0387281 18 | 73181569 | 4 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) sextavado interior
204 Calx'a do Servomotor da Pilot .Relay (Device Ponta Tip 2G53524 4- 7G038728 1 19 73269098 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 01
205 Calx,a do Servomotor da Pilot .Relay (Device Parafuso Bolt 2G19573 4- 76038728 1 21 73182900 | 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 03
Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device
206 . . Perno roscado Thread Plug KN22913 7G038728 1 22 73181541 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
207 Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device Barra roscada Thread Bar 2677053 4- | 76038728 1 23 | 73181900 | 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 04
20 | C3ixadoServomotor da Pilot Relay (Device Casquilho / Manga Sleeve 26433954 | 0387281 24 | 73182900 | 4 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 01
Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device
209 , . Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25387 2G038728 1 25 73181691 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
210 Calx,a do Servomotor da Pilot .Relay (Device Porca Nut Z2G77055 4- 76038728 1 27 73181900 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 01
211 Calx,a do Servomotor da Pilot .Relay (Device ParafusQ de . Socket Screw 2G77057 4- 76038728 1 )8 73181561 ) ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) sextavado interior 01
212 Calx,a do Servomotor da Pilot .Relay (Device ParafusQ de . Socket Screw 2G77056 4- 76038728 1 59 73181561 ) ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) sextavado interior 01
213 Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device Placa de fixacdo Locking Plate KN28118 7G038728 1 30 73182100 | 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
Caixado S tord Pilot Relay (Devi
214 aixa do Servomotor da flot Relay (Device Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25361 | 2G0387281 31 | 73181691 | 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
Caixado S tord Pilot Relay (Devi
215 aixa do Servomotor da flot Relay (Device Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25551 | 2G0387281 32 | 73181699 | 1 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor)
- - Devi 7 §
216 Calx,a do Servomotor da Pilot 'Relay (Device Parafuso Sextavado Hexagon Screw 677054 4 2G038728 1 33 73181589 1 ST
vélvula de controlo Regulating Servomotor) 01
217 Caixa do Servomotor da Pilot Relay (Device Pino Plain Pin KN29637 2G038728 1 34 73182900 1 ST
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(descrigdo livre) Object (descrigdo livre) Description Material Ne. Desenho. Code
valvula de controlo Regulating Servomotor)
213 | (C3ixadoservomotor da Pilot Relay (Device Peca guia Guide Piece 2G760034- | 0387281 35 | 73269098 | 2 ST
valvula de controlo Regulating Servomotor) 01
. o . . 2G38586 3-
219 Distribuidor hidraulico Pilot Buch Camisa de controlo Control Bush 01 2G038728 1 2 84819000 1 ST
. s . . 2G53484 4-
220 Distribuidor hidraulico Pilot Buch Haste de controlo Control Pin 01 2G038728 1 2 73182900 1 ST
Ligacdo entre servomotor e Connection Pilot Relay
221 & <} - s (Device Regulating Perno Stud Bolt KN128439 ZG0301120 22 73181541 4 ST
distribuidor hidraulico
Servomotor)
Ligacdo entre servomotor e Connection Pilot Relay
222 & <; oo Sy (Device Regulating Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25395 ZG0301120 23 73181699 4 ST
distribuidor hidraulico
Servomotor)
Ligagdo entre servomotor e Connection Pilot Relay
223 & C - Sy (Device Regulating Pino Plain Pin KN29942 ZG0301120 78 73182900 2 ST
distribuidor hidraulico
Servomotor)
Ligacdo entre servomotor e Connection Pilot Relay
224 & g - S (Device Regulating O-Ring O-Ring KN50500 Z2G0301120 24 40169300 | 2 ST
distribuidor hidraulico
Servomotor)
Ligacdo entre servomotor e Connection Pilot Relay
225 & g - S (Device Regulating O-Ring O-Ring KN87189 ZG0301120 25 40169300 2 ST
distribuidor hidraulico
Servomotor)
Ligagdo entre servomotor e Connection Pilot Relay
226 & C - P (Device Regulating Perno roscado Thread plug KN83618 ZG0301120 49 73181541 1 ST
distribuidor hidraulico
Servomotor)
Ligagdo entre servomotor e Connection Pilot Relay
227 & g o P (Device Regulating Pino Plain Pin KN29785 ZG0301120 84 73182900 1 ST
distribuidor hidraulico
Servomotor)
228 | Transdutor elétrico hidraulico Electrical Hydraulic Caixa de unido Junction Block 2641956 1- 2G0467200 2 84069090 1 ST
Transducer VOITH 01
229 | Transdutor elétrico hidraulico Electrical Hydraulic Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN19828 2G0467200 3 73181589 2 ST
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Transducer VOITH
230 | Transdutor elétrico hidraulico Electrical Hydraulic Perno Stud Bolt KN23358 | ZG0467200 4 73181541 | 4 ST
Transducer VOITH
231 | Transdutor elétrico hidraulico Electrical Hydraulic Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25379 | 2G0467200 5 73181589 | 4 ST
Transducer VOITH
Electrical Hydrauli ~ N
232 | Transdutor elétrico hidraulico ectrical Rydrautic Tampdo / Bujdo Plug LV42780-09 | 2G0467200 6 73269098 | 2 ST
Transducer VOITH
Electrical Hydrauli
233 | Transdutor elétrico hidraulico ectrical Hydraulic Tamp3o / Bujio Plug LV45753-01 | ZG0467200 7 73181590 | 1 ST
Transducer VOITH
Electrical Hydrauli
234 | Transdutor elétrico hidraulico ectrical Hydraulic Vedante Sealing Ring KN29512 2G046720 0 8 84841000 | 1 ST
Transducer VOITH
235 | Transdutor elétrico hidraulico Electrical Hydraulic Unido Union LV29077-01 | ZG0467200 9 84813091 | 1 ST
Transducer VOITH
- S Electrical Hydraulic ~ in
236 | Transdutor elétrico hidraulico Transducer VOITH Tampédo / Bujdo Plug KN21360 2G0467200 11 73072910 | 3 ST
237 | Transdutor elétrico hidraulico Electrical Hydraulic Vedante Sealing Ring KN29520 | 2G0467200 12 73269098 | 3 ST
Transducer VOITH
. e Electrical Hydraulic - x
238 | Transdutor elétrico hidraulico Transducer VOITH Tampéo / Bujdo Plug KN21378 7G0467200 13 73072910 1 ST
Electrical Hydrauli
239 | Transdutor elétrico hidraulico ectrical Hydraulic Vedante Sealing Ring KN29538 2G046720 0 14 73269098 | 1 ST
Transducer VOITH
Electrical H I
240 | Transdutor elétrico hidraulico ectrical Hydraulic O-Ring O-Ring KN50500 2G046720 0 15 40169300 | 1 ST
Transducer VOITH
241 | Transdutor elétrico hidraulico Electrical Hydraulic Parafuso sem Grubscrew | 281009064 |- 046720 0 16 84069090 | 1 ST
Transducer VOITH cabeca / Ponto 01
Electrical Hydrauli
242 | Transdutor elétrico hidraulico ectrical Hydrautic Cabo Cable LV40907-08 | 2G0467200 17 85444290 | 1 ST
Transducer VOITH
Ligacdo entre servomotor e . I . T4-0544- T4-0544-
243 distribuidor hidraulico Flush Plate Disco ascendente Rinsing Disk 02049-0 02049-0 1 84069090 1 ST
Ligagdo entre servomotor e T4-0601- T4-0544-
244 distribuidor hidraulico Flush Plate Junta Gasket 00880-0 02049-0 2 84069090 1 ST
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Ligacdo entre servomotor e T4-0544-
245 distribuidor hidraulico Flush Plate Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN19737 02049-0 3 73181589 2 ST
Ligagdo entre servomotor e . . Acoplamento da .
246 distribuidor hidraulico Spindle Coupling haste Stem Coupling ST34882 84836080 1 ST
247 ngaf;ao. en.tre se!‘vo’m(?tor € Spindle Coupling Arruela Tab Washer KN26997 73182200 | 4 ST
distribuidor hidrdulico
Ligacdo entre servomotor e . . . 2G49982 4-
248 distribuidor hidraulico Spindle Coupling Anilha Washer o1 73182200 1 ST
Ligagdo entre servomotor e . . . 2G56938 4-
249 distribuidor hidraulico Spindle Coupling Anel Ring o1 73269098 1 ST
Ligaca
250 |gaf;ao. en.tre se.rvo’m(?tor N Spindle Coupling Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN19497 73181589 2 ST
distribuidor hidrdulico
251 Dispositivo de viragem ManuaI'Shaft Turning Parafuso sem Grub Screw 2G58018 4- 76119282 4 36 73181541 1 ST
manual Device (Shaft) cabeca / Ponto 02
252 Dispositivo de viragem ManuaI'Shaft Turning Flange Flange 2G68898 3- 76038728 1 37 73079100 1 ST
manual Device (Shaft) 01
253 Dispositivo de viragem Manual Shaft Turning | iiho / Manga Sleeve ZG916734- | 0387281 38 | 73182200 | 1 ST
manual Device (Shaft) 01
254 Dispositivo de viragem Manual Shaft Turning Vedante Sealing Ring KN29512 | 2G1102824 39 84841000 | 2 ST
manual Device (Shaft)
Di iti i M | Shaft Turni Z 4-
255 ispositivo de viragem anual Shaft Turning Porca Hexagonal Hexagon Nut 669939 7G038728 1 40 | 73181699 | 1 ST
manual Device (Shaft) 01
256 Dispositivo de viragem ManuaI'Shaft Turning Cabeca Cap 2G58017 4- 76038728 1 a1 73181691 1 ST
manual Device (Shaft) 01
Di itivo de vi M | Shaft Turni
257 'sposiiivo de viragem anual Sha™ furning O-Ring O-Ring KN58743 | 2G0387281 42 | 40169300 | 1 ST
manual Device (Shaft)
Di itivo de vi M | Shaft Turni
258 '8pOSIivo de viragem anual Sha™ furning Anel retentor Snap Ring KN27664 | 2G0387281 43 73182100 | 1 ST
manual Device (Shaft)
Di — - -
259 Ispositivo de viragem Manual Shaft Turning O-Ring O-Ring KN145870 | 2G1102824 44 | 40169300 | 1 ST
manual Device (Shaft)
260 Dispositivo de viragem Manual Shaft Turning Parafuso de Socket Screw KN21006 2G110282 4 45 73181569 | 4 ST
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manual Device (Shaft) sextavado interior
261 Flange guia de montagem Mounting/Guide Flange Pino Plain Pin KN29827 7G0434210 5 73182900 | 4 ST
Mola de Cylindrical
. . . ~ . 2G64179 4-
262 Flange guia de montagem Mounting/Guide Flange compressao Compression 02 2G0434210 6 73202081 1 ST
cilindrica Spring
, " " Mola de Helical 2G56773 4-
263 Valvula auxiliar Auxiliary Valve compressao Compression 03 2G056299 3 2 73202081 1 ST
helicoidal spring
264 Valvula auxiliar Auxiliary Valve Pistao Piston 267003205 3 2G056392 3 3 84129080 1 ST
Z 754 4-
265 Valvula auxiliar Auxiliary Valve Casquilho / Manga Sleeve 660015 2G056392 3 4 73182200 1 ST
. . . 2G65312 4-
266 Flange guia Guide Flange Casquilho Bush 03 2G056392 3 4 84833080 | 1 ST
. . Parafuso d
267 Flange guia Guide Flange aratuso de Socket Screw KN73858 | 2G0563923 5 73181569 | 4 ST
sextavado interior
268 Flange guia Guide Flange Tampéo / Bujdo Plug KN300020 Z2G056392 3 10 73181549 2 ST
269 Flange guia Guide Flange Vedante Sealing Ring KN29520 7G056392 3 11 73269098 | 2 ST
270 Flange guia Guide Flange Tampédo / Bujdo Plug KN300004 2G056392 3 12 73181590 1 ST
271 Flange guia Guide Flange Vedante Sealing Ring KN29504 2G056392 3 13 84841000 | 1 ST
ZG105451 4-
272 Parafuso de ajuste Adjusting Screw Tampéo / Bujdo Plug G 0(5)15 2G1014504 1 73181590 1 ST
273 Parafuso de ajuste Adjusting Screw Parafuso sem Grub Screw 26105453 4- 1 1014504 2 73182900 | 1 ST
cabeca / Ponto 03
274 Parafuso de ajuste Adjusting Screw Porca Hexagonal Hexagon Nut KN98392 2G1014504 3 73181699 1 ST
275 Parafuso de ajuste Adjusting Screw Vedante Sealing Ring KN29546 2G1014504 4 73269098 2 ST
276 Parafuso de ajuste Adjusting Screw Porca Box Nut KN343533 2G1014504 5 73181900 1 ST
277 Flange guia de montagem Mounting/Guide Flange Perno Stud Bolt KN85522 2G0344210 7 73181549 | 12 ST
278 Flange guia de montagem Mounting/Guide Flange Porca Hexagonal Hexagon Nut KN56556 2G0344210 7 73181699 | 12 ST
279 Flange guia de montagem Mounting/Guide Flange | Manga de expansdo | Expansion Sleeve KN340182 2G0344210 7 73182200 | 12 ST
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280 Unidade de controlo Control Unit Pino Plain Pin KN29629 Cv42163,1 2 73182900 1 ST
281 Unidade de controlo Control Unit Bucha guia Guide Bush 267%6129 3 Cv42163,1 3 84833080 1 ST
282 Unidade de controlo Control Unit Haste Valve Stem LVv47523-00 Cv42163,1 4 84819000 1 ST
283 Unidade de controlo Control Unit Obturador Valve Cone 269903132 4 CVv42163,1 5 84819000 1 ST
284 Unidade de controlo Control Unit Perno Stud Bolt KN319111 Cv42163,1 7 73181541 4 ST
285 Unidade de controlo Control Unit Manga de expansdo | Expansion Sleeve KN340687 Cv42163,1 8 73182200 | 4 ST
286 Unidade de controlo Control Unit Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25668 CVv42163,1 9 73181699 | 4 ST
287 Unidade de controlo Control Unit Perno Stud Bolt KN85233 CVv42163,1 11 73181541 | 4 ST
288 Unidade de controlo Control Unit Manga de expansao | Expansion Sleeve KN340661 CVv42163,1 12 73182200 | 4 ST
289 Unidade de controlo Control Unit Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25684 CVv42163,1 13 73181699 | 4 ST
Mola de Cylindrical 7661200 4-
290 Unidade de controlo Control Unit compressao Compression 01 CVv42163,1 14 73202081 1 ST
cilindrica Spring
291 Unidade de controlo Control Unit Anel Ring 263105191 4 CVv42163,1 15 73269098 1 ST
292 Unidade de controlo Control Unit Porca Hexagonal Hexagon Nut KN25387 Cv42163,1 16 73181691 2 ST
293 Unidade de controlo Control Unit Fole Bellow KN340646 Cv42163,1 17 40169300 1 ST
294 Unidade de controlo Control Unit Anel Estriado Splined Ring KN66704 Cv42163,1 18 39269097 1 ST
295 Unidade de controlo Control Unit Pistao Piston 7G76630-02 Cv42163,1 20 84819000 1 ST
296 Unidade de controlo Control Unit Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN19901 Cv42163,1 21 73181589 4 ST
297 Unidade de controlo Control Unit O-Ring O-Ring KN340653 CVv42163,1 22 39269097 1 ST
298 Unidade de controlo Control Unit Parafuso Sextavado Hexagon Screw KN19901 CVv42163,1 24 73181589 | 8 ST
299 Ligacdo ESV para CV Connection ESV to CV Perno Stud Bolt KN314179 7G0424210 BEFRS\fV z 73181541 | 12 ST
N . ~ . BEF SSV Z
300 Ligagao ESV para CV Connection ESV to CV Manga de expansdo | Expansion Sleeve KN457412 2G0424210 RV 12 ST
L . BEF SSV Z
301 Ligacao ESV para CV Connection ESV to CV Porca Hexagonal Hexagon Nut KN54163 2G0424210 RV 73181699 | 12 ST
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L. Connection ESV to Live
302 | 830 ESV para tubagem Steam Piping DN200 Parafuso Bolt KN115931 | 2G0434210 |BEr V2l o31g15a1 [ 12 | sT
vapor vivo FDL DN20
PN100
Connection ESV to Live
Ligacao ESV BEF SSV Z
303 lgacao ESV para tubagem Steam Piping DN200 Porca Hexagonal Hexagon Nut KN54106 | ZG0434210 SSVZ | 23181699 | 24 | ST
vapor vivo FDL DN20
PN100
304 Vedante§ do acoplamento da Couplerg Enclosure Junta Gasket CV302556 4- CV300950 1 10 1 ST
caixa da Turbina Turbine - Gear 01
305 Gerador Generator Médulo eletronico | Encapsulated Re | 19441517 840069090 | 1 ST
resisténcia elétrica Module
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ANEXO VII
CONDICOES TECNICAS

1. Horas de funcionamento da turbina

2.

2.2.

2.3.

A 1 de junho de 2020 — aproximadamente 145 000 horas equivalentes de operacao.

Forma da Prestacao de Servigos e Recursos

A prestacdo de servicos de manutencdo Major Overhaul (100 000 horas) serd do tipo
“virador” a “virador”, e serd da inteira responsabilidade do prestador de servicos, onde todas
as atividades de manutencdo, e ou diretamente relacionadas com as mesmas (incluindo a
equilibragem dindmica do rotor da turbina), deverdo garantir o arranque e o normal
funcionamento do grupo turbo/gerador.

Trata-se de uma intervencdo “chave-na-mao” (Turn-Key), tendo o prestador de servicos a
seguinte responsabilidade:

i. A realizacdo de todas as opera¢des necessarias a manutencdo, inspecao, ensaio,
verificacdo e reparacdo dos equipamentos de acordo com o indicado no Anexo Il do
caderno de encargos, de forma a garantir a operacionalidade desses equipamentos
apos a intervencao final e consequente arranque das linhas 10, 11 e 12 da IIRSU da
ETRS da Meia Serra;

ii. O fornecimento de pessoal qualificado, de equipamentos e ferramentas/utensilios
(ver lista indicativa no Anexo lll do CE), bem como as infraestruturas de apoio
(“oficina/estaleiro”, wc, balnedrio, etc.), necessdrios a acomodacdo dos seus
colaboradores e a realizagdo global dos trabalhos em causa;

iii. A limpeza dos locais das intervengdes, separagao e remogao de residuos resultantes
dos trabalhos para local préprio a indicar previamente pela ARM, S.A..

De uma forma geral, os trabalhos, englobam todas as opera¢des de desmontagem,
montagem, limpeza, beneficiacdo, ensaios, reparag¢des, fabrico, substituicdes, decapagem,
retificacbes, alinhamentos, e todas as operagdes necessarias a completa manutencdo e
conservagao dos equipamentos especificados, conforme o indicado no Anexo IV;

A ARM, S.A,, disponibiliza alguma informag¢do, equipamentos e recursos necessarios a
execucdo dos trabalhos previstos, para além dos especificados no Anexo V, tais como:

i. Cantina (Horario: 22 a Sdbado na hora de almogo);

ii. Gabinete para gestor de projeto em obra;

iii. Parque de estacionamento automovel;

iv. Consignacoes elétricas;

v. Providenciar um técnico de manutencdo operacional (eletricidade/mecanica);

vi. Providenciar boa iluminagdo, energia elétrica, d4gua potavel e ar comprimido;

vii. Resisténcias elétricas de remog¢ao de pernos;

viii. Desumidificador para enrolamentos do gerador;

ix. Desenhos de construgao civil;

X. IBC’s para armazenar 6leo;
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2.4,

2.5.

xi. Recipientes para recolha de d6leos drenados;
xii. Paletes de madeira;
xiii. Plastico;
xiv. Contentores para remocdo de residuos gerados durante a intervencgao;
xv. Maquinas escavadoras;
xvi. Empilhadores;
xvii.Posto de soldadura fixo;
xviii. Aspirador industrial;
xix. Elevador.
Ao longo da realiza¢do dos trabalhos, devem ser garantidas as seguintes condicoes:
i. Garantia de qualidade do trabalho;
ii. Garantia de seguranca da instalacdo e pessoal;
iii. Garantia de protecdo do ambiente.
Os trabalhos deverao ser realizados de acordo com as boas praticas, para que seja garantido
um bom desempenho dos equipamentos apds a intervencdo de manutencgao.

3. Relatérios

3.1

3.2.

4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Devera ser elaborado, pelo prestador de servicos, um relatério final de qualidade do
trabalho, que deverad ser entregue no prazo maximo de 60 dias apds a conclusdo das
intervengdes em causa.

Neste documento deverdo estar incluidos os elementos definidos no ponto 8 da VGB-S-115
ou equivalente.

Todos os relatdrios, registos, comunicacdes, atas e demais documentos elaborados pelo
prestador de servicos devem ser integralmente redigidos em portugués ou em inglés.

Acompanhamento e Avanco dos Trabalhos

O planeamento apresentado pelo prestador de servicos devera de ir ao encontro com o
prazo definido. Sempre que se verifique qualquer incompatibilidade, o prestador de servicos
compromete-se a adequar o planeamento previamente apresentado, adaptando-o as
necessidades impostas ARM, S.A.
Sempre que decorram atrasos relativamente a duracdo prevista, ndo imputaveis a ARM, S.A.,,
o prestador de servigcos comprometer-se-a a criar as condicOes necessarias a recuperacdo do
prazo previsto.
Para o acompanhamento da execucdo do contrato, o prestador de servicos fica obrigado a
manter, com uma periodicidade diaria, reuniGes de coordenacdo com os representantes da
ARM, S.A., em horario a definir.
Nessas reunides serao discutidos, entre outros, os seguintes aspetos:

i. Descricdo sucinta dos resultados das inspecdes realizadas, com a ajuda de relatérios,

fotografias, videos, esquemas, etc.;
ii. Pecas de reserva utilizadas;
iii. Planeamento das atividades que decorrerdo no préprio dia;
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iv. Seguranca, Higiene e Saude no Trabalho, nomeadamente, a ocorréncia de acidentes
e a avaliacdo das suas causas, a identificacdo de riscos laborais e de medidas
corretivas e preventivas a implementar.

v. Fatos significativos.

4.5. A ARM, S.A.. acompanhara os trabalhos e podera efetuar inspecdes durante a fase de
execucdo dos trabalhos, pelo que o prestador de servigcos devera facultar toda a informacao
sempre que solicitada pela ARM, S.A., ou de terceiros por esta nomeados (com
conhecimento do prestador de servigos).

4.6. Para efeitos de inspecdo e controlo, a ARM, S.A,, reserva-se ao direito de:

i. Fiscalizar o decorrer dos trabalhos em qualquer momento e sempre que o entenda;

ii. Efetuar ainspecdo dos materiais, ferramentas e tecnologias empregues;

iii. Verificar se o trabalho estd a ser executado de acordo com as normas ou regras
aplicaveis, podendo interrompé-lo se detetar anomalias ou desvios inaceitaveis.

4.7. A presenca de representantes da ARM, S.A. no local de trabalho e sugestées que
eventualmente possam fazer, ndo diminuem em nada e em caso algum a responsabilidade
do prestador de servigos para a correta execucao dos trabalhos.

5. Seguranca

5.1. Deverdo ser tomadas pelo prestador de servicos, previamente ao inicio da execuc¢ao dos
trabalhos e sempre que se justificar, as necessarias medidas de prevenc¢do geral para a
seguranca dos trabalhadores.

5.2. Deverdo ser garantidas pelo prestador de servicos, previamente ao inicio dos trabalhos e
sempre que se justificar, as necessadrias medidas de protecdo dos trabalhadores, dando
prioridade a protecdo coletiva sobre a individual.

5.3. A consignacdo dos equipamentos ou sistemas serd executada, previamente ao inicio dos
trabalhos, exclusivamente pela ARM, S.A., emitindo para tal as respetivas autorizacGes de
trabalho (AT), que garantirdo ao trabalhador as condi¢Ges de seguranga necessarias ao inicio
dos trabalhos.

O trabalhador devera ficar em seu poder com uma cdpia da AT durante todo o periodo de
execuc¢do dos trabalhos, devendo, contudo, entregar essa cépia, a titulo provisério, na sala
de Comando da lIRSU no final de cada dia de trabalho (caso se aplique).

5.4. Todos os equipamentos consignados deverdo estar devidamente identificados com etiquetas
proprias, onde estara descrito o nimero da Autorizagdo de Trabalho.

5.5. Todas as zonas de intervengdo deverdao estar convenientemente delimitadas através da
colocacgao de fita de sinalizacdo de proibicdo (de cor branca e vermelha) ou de perigo (de cor
preta e amarela), de forma a evitar a intromissdo ou a alertar para eventuais riscos de
seguranga em caso de trespasse das zonas de intervengao.

5.6. No caso dos trabalhos desenvolvidos em piso de gradil, em particular sempre que se utilizem
processos de soldadura e/ou corte de metais (oxicorte, disco, outros), deverdo ser tomadas
as seguintes medidas:

i. Colocacdo de manta ignifuga ou material equivalente no piso da zona de
intervengao, de forma a evitar a proje¢do de material incandescente;
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ii. No piso imediatamente abaixo, ao da zona de intervengdo, devera ser delimitada
com fita de sinalizacdo a drea onde potencialmente poderd ocorrer queda de
materiais incandescentes.

5.7. Todas as zonas de trabalho deverdao manter-se devidamente organizadas, arrumadas e
limpas, ndo sendo permitido espalhar materiais, ferramentas, cabos elétricos ou outros
elementos que potenciem riscos para a segurancga dos trabalhadores.

5.8. O prestador de servigos deve recolher regularmente os residuos por si gerados, pelo menos
no fim de cada periodo de trabalho, depositando-os nos recipientes préprios disponibilizados
pela ARM, S.A..

6. Geral

6.1. Apds a conclusdo de cada trabalho, o prestador de servicos procedera a devolugdo das AT's

correspondentes aos trabalhos realizados, com as assinaturas do representante do prestador
de servicos e do responsavel pela execugdo do trabalho. As AT’s serdo devolvidas a sala de
comando para posterior desconsignagao dos equipamentos.

6.2. No final dos trabalhos, a ARM, S.A., deverd ter em sua posse todas as AT’s, conforme previsto
no numero anterior, obtendo desta forma a garantia do prestador de servicos de que estdo
cumpridas todas as exigéncias do Caderno de Encargo e seus anexos.

6.3. A ARM, S.A.,, S.A. rececionard o trabalho quando ele estiver terminado em condicGes
satisfatdrias, apreciadas através dos resultados da inspecao final.

6.4. O prestador de servicos é responsavel Unico pela correta execucdo do trabalho, pelo
cumprimento dos requisitos contidos nesta especificacdo, assim como pela reparacdo de
defeitos imputdveis a realizacdo do trabalho e desvios a qualidade que forem detetados
durante as inspeg¢des e ensaios.

6.5. E da responsabilidade do prestador de servigos a reposicdo dos danos materiais por ele
causados durante as operagdes de desmontagem, manuseamento, transporte, montagem e
ensaios, salvo na ocorréncia de casos de for¢a maior.
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ANEXO VIII
«Conformidade com o RGPD - Regulamento Geral de Prote¢ao de Dados»

Introdugdo.

Defini¢des no quadro do RGPD e da LPDP

1. NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

Toda e qualquer norma juridica aplicavel no ambito da protec¢do de dados pessoais e da seguranca da
informagao pessoal, seja de cardcter internacional ou comunitdrio, seja de cardcter nacional, tal
como, designadamente, o Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados, a Lei de Prote¢do de Dados
Pessoais e outra Legislacdo Complementar vigente no ordenamento juridico.

2. RESPONSAVEL PELO TRATAMENTO

«Responsavel pelo tratamento», a pessoa singular ou coletiva, a autoridade publica, a agéncia ou
outro organismo que, individualmente ou em conjunto com outras, determina as finalidades e os
meios de tratamento de dados pessoais.

3. SUBCONTRATANTE

«Subcontratante», uma pessoa singular ou coletiva, a autoridade publica, agéncia ou outro
organismo que trate os dados pessoais por conta do responsavel pelo tratamento destes.

Clausula 12

(Conformidade com a NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS)
1. Cada uma das Partes deve atuar em conformidade com todas as normas vigentes no

ordenamento juridico nacional em matéria de protecdo de dados pessoais e de seguranca da
informagdo, normas essas designadas doravante por NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS,
cumprindo com as respetivas obrigacoes.

2. A NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS abrange todo e qualquer tipo de norma vigente E
aplicadvel no ordenamento juridico nacional bem como toda e qualquer interpretacdo ou decisdo
de uma entidade administrativa ou jurisdicional nas referidas matérias e toda e qualquer
recomendacdo, cédigo de conduta ou mecanismo de certificacdo vigente e aplicadvel emitido por
uma autoridade de supervisao.

Clausula 22
(Responsavel pelo tratamento e subcontratante)
No ambito do Contrato celebrado entre a ARM - Aguas e Residuos da Madeira, S.A. e o
Cocontratante, ambas as partes acordam que, em matérias de protecdo de dados pessoais e de
seguranca da informacdo, a ARM - Aguas e Residuos da Madeira, S.A. serd a entidade responsavel
pelo tratamento e o Cocontratante serda o SUBCONTRATANTE, de acordo com as definicbes e os
termos gerais constantes da NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS.

Clausula 32
(Medidas técnicas e organizativas)
O SUBCONTRATANTE deve implementar e executar as medidas técnicas e organizativas adequadas
de uma forma que o tratamento satisfaca os requisitos da NORMA DE PROTECAO DE DADOS
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PESSOAIS, assegurando a defesa dos direitos do titular dos dados e assumindo os custos pela
implementac¢do dessas medidas, como partes integrantes dos servigos objeto do Contrato.

Clausula 42

(Sub-subcontratacao)
O SUBCONTRATANTE ndo estd autorizado a contratar outro subcontratante sem que a responsavel

pelo tratamento tenha dado, previamente e por escrito, autorizacdo especifica ou geral.

Existindo uma autorizagao geral por escrito, 0 SUBCONTRATANTE deve informar a responsavel pelo
tratamento de quaisquer alteracdes pretendidas quanto ao aumento do nimero ou a substituicao de
outros subcontratantes, dando assim a responsavel pelo tratamento a oportunidade de se opor a tais
alteracoes.

Se o SUBCONTRATANTE contratar outro subcontratante para a realizacdo de operacdes especificas
de tratamento de dados por conta da responsdvel pelo tratamento, sdo impostas a esse outro
subcontratante, por contrato ou outro ato normativo ao abrigo do direito da Unido ou dos Estados-
Membros, as mesmas obrigacdes em matéria de protecdo de dados que as estabelecidas neste
Anexo Unico, devendo obter garantias por parte deste de que cumprird as obrigacdes da NORMA DE
PROTECAO DE DADOS PESSOAIS.

Se o SUBCONTRATANTE contratar outro subcontratante para a realizacdo de operacdes especificas
de tratamento de dados por conta da responsdvel pelo tratamento, e se esse outro subcontratante
ndo cumprir as suas obrigacdes em matéria de protecdo de dados, o subcontratante inicial continua
a ser plenamente responsdvel, perante o responsdvel pelo tratamento, pelo cumprimento das
obrigacOes desse outro subcontratante.

Se o SUBCONTRATANTE contratar outro subcontratante para a realizacdo de operagdes especificas
de tratamento de dados por conta do responsavel pelo tratamento, o contrato deve ser feito por
escrito, incluindo em formato eletrdnico.

Clausula 52
(Termos de vinculagao)
O tratamento de dados pessoais no ambito das relagdes de subcontratacdo entre as partes é
regulado por este Anexo Unico.

Clausula 62
(Circulagao e transferéncia de dados pessoais)
O SUBCONTRATANTE ndo estd autorizado, sem que a responsavel pelo tratamento tenha dado,
previamente e por escrito, autorizacao especifica ou geral e, neste caso, cumpridas que sejam as
respetivas instrucbes, a proceder a transferéncia de dados pessoais para entidades terceiras,
incluindo no que respeita as transferéncias de dados para paises terceiros ou organizagles
internacionais, a menos que seja obrigado a fazé-lo pelo direito da Unido ou do Estado-Membro a
que esta sujeito, informando nesse caso a responsavel pelo tratamento desse requisito juridico antes
do tratamento, salvo se a lei proibir tal informacdo por motivos importantes de interesse publico.
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Clausula 72
(Compromisso de confidencialidade)
O SUBCONTRATANTE deve assegurar que os colaboradores, trabalhadores ou pessoas autorizadas a
tratar os dados pessoais assumiram um compromisso de confidencialidade ou estdo sujeitas a
adequadas obrigacdes legais de confidencialidade;

Clausula 82

(Medidas de seguranga)
O SUBCONTRATANTE deve adotar todas as medidas técnicas e organizativas adequadas para

assegurar um nivel de seguranca adequado ao risco, tendo em conta as técnicas mais avancgadas,
os custos de aplicagdo e a natureza, o ambito, o contexto e as finalidades do tratamento, bem
como os riscos, de probabilidade e gravidade varidvel, para os direitos e liberdades das pessoas
singulares.
Entre outras, o SUBCONTRATANTE deve aplicar as seguintes medidas, consoante o que for
adequado:
a) medidas de pseudonimizacdo e de cifragem dos dados pessoais;
b) medidas para assegurar a confidencialidade, integridade, disponibilidade e resiliéncia
permanentes dos sistemas e dos servicos de tratamento;
c) medidas para restabelecer a disponibilidade e o acesso aos dados pessoais de forma
atempada no caso de um incidente fisico ou técnico;
d) processos para testar, apreciar e avaliar regularmente a eficicia das medidas técnicas e
organizativas para garantir a seguranca do tratamento.
O SUBCONTRATANTE deve proceder a avaliacdo da adequacdo do nivel de seguranca, devendo ter
em conta, designadamente, os riscos apresentados pelo tratamento de dados que esteja a
realizar.
O SUBCONTRATANTE deve proceder a implementacdo de todas as medidas necessdrias para
prevenir a destruicdao, perda e alteragdo acidentais ou ilicitas, a divulgagdo ou ao acesso ndo
autorizados, de dados pessoais transmitidos, conservados ou sujeitos a qualquer outro tipo de
tratamento no dmbito deste contrato.

Clausula 92

(Conformidade dos colaboradores ou trabalhadores)
O SUBCONTRATANTE é responsdvel por garantir a conformidade da atividade de todos os seus

colaboradores ou trabalhadores com a NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS.

O SUBCONTRATANTE deve garantir a implementagao das medidas de seguranga necessarias a
respetiva conformidade, estando obrigado a celebrar acordos de confidencialidade enquadrados
em contratos escritos com esses colaboradores ou trabalhadores.

Sempre que seja necessario para a realizacdao de operagdes de tratamento de dados pessoais
inerentes ao Contrato, o SUBCONTRATANTE garante o consentimento, nos termos da NORMA DE
PROTECAO DE DADOS PESSOAIS, de todos os seus colaboradores ou trabalhadores.

O SUBCONTRATANTE deve adotar as medidas consideradas adequadas para garantir a fiabilidade
do tratamento dos dados pessoais pelos seus colaboradores e trabalhadores, sendo responsavel
em proceder a formacdo adequada destes para garantia da atividade em conformidade com a
NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS.

61

A.R.M. — Aguas e Residuos da Madeira, S.A. * Rua dos Ferreiros, n® 148 — 150 ¢ 9000-082 Funchal
Tel.: 351 291 201020 e Fax: 351 291 201021 e E-mail: geral@aguasdamadeira.pt ® www.aguasdamadeira.pt
Capital Social 19 705 500,00 Euros ¢ C.R.C. Funchal n2 509 574 513 « NIPC 509 574 513



ARM - Aguas e Residuos

da Madeira, S.A. CADERNO DE ENCARGOS

Clausula 102

(Assisténcia a responsavel pelo tratamento)
Assisténcia na resposta ao exercicio dos direitos dos titulares:

Tendo em conta a natureza do tratamento, o SUBCONTRATANTE presta assisténcia a responsavel
pelo tratamento através de medidas técnicas e organizativas adequadas, para permitir que esta
cumpra a sua obrigacdo de dar resposta aos pedidos dos titulares dos dados tendo em vista o
exercicio dos seus direitos em matéria de protecdo de dados pessoais previstos na NORMA DE
PROTECAO DE DADOS PESSOAIS, registando e notificando a responsavel pelo tratamento, no
prazo de dois dias uteis, quer todos os pedidos dos titulares dos dados pessoais, quer as
reclamagdes ou quaisquer outros pedidos relacionados com as obrigacdes das partes em matéria
de conformidade com a NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS.

Assisténcia nas notificacdes ou comunicagées de violacao de incidentes de dados pessoais:

Tendo em conta a natureza do tratamento e a informacdo que tem ao seu dispor, o
SUBCONTRATANTE deve prestar assisténcia a responsdvel pelo tratamento no sentido de esta
assegurar o cumprimento das obrigacdes previstas na NORMA DE PROTECAO DE DADOS
PESSOAIS em matéria de notificagdes ou comunicagdes de violagdo de dados pessoais.

Assisténcia na realizagdo de avaliagdes de impacto:

Tendo em conta a natureza do tratamento e a informagdo que tem ao seu dispor, o
SUBCONTRATANTE deve prestar assisténcia a responsavel pelo tratamento no sentido de esta
assegurar o cumprimento das obrigacdes previstas na NORMA DE PROTECAO DE DADOS
PESSOAIS em matéria de realizacdo de avaliagbes de impacto das opera¢des de tratamento
previstas sobre a protecdo de dados pessoais.

Assisténcia na realizagdo de consultas prévias:

Tendo em conta a natureza do tratamento e a informagdo que tem ao seu dispor, o
SUBCONTRATANTE deve prestar assisténcia a responsavel pelo tratamento no sentido de esta
assegurar o cumprimento das obrigacdes previstas na NORMA DE PROTECAO DE DADOS
PESSOAIS em matéria de consultas prévias as autoridades de supervisao.

Clausula 112

(Conservagao dos dados)
O SUBCONTRATANTE deve cumprir com os prazos exigidos pela NORMA DE PROTECAO DE DADOS

PESSOAIS para conservagao dos dados pessoais, devendo seguir as instrucdes gerais ou especiais
da responsavel pelo tratamento nessa matéria.

Consoante a escolha da responsavel pelo tratamento, o SUBCONTRATANTE deve apagar ou
devolver-lhe todos os dados pessoais depois de concluida a prestacdo de servicos relacionados
com o tratamento, apagando as cdpias existentes, a menos que a conservacao dos dados seja
exigida ao abrigo do direito da Unido ou dos Estados-Membros.

Clausula 122

(Dever de prestar informagoes)
O SUBCONTRATANTE deve disponibilizar a responsdvel pelo tratamento todas as informagdes

necessarias para demonstrar o cumprimento das obriga¢des previstas na NORMA DE PROTECAO
DE DADOS PESSOAIS em matéria de prote¢ao de dados pessoais e de seguranga da informacao.
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2.  Em especial, o SUBCONTRATANTE deve informar imediatamente a responsdavel pelo tratamento
se, no seu entender, alguma instrucdo violar o Contrato ou este Anexo Unico ou outras
disposi¢cGes do direito da Unido ou dos Estados-Membros em matéria de protecdo de dados.

Clausula 132
(Auditorias e inspecoes)
O SUBCONTRATANTE deve permitir ou facilitar todas as auditorias ou inspeg¢des, conduzidas pela
responsdvel pelo tratamento ou por outro auditor por esta mandatado, que sejam consideradas
necessarias no ambito do Contrato, assumindo a responsabilidade pelo pagamento dos custos
acrescidos associados a essas auditorias ou inspecdes sempre que sejam detetadas
desconformidades da sua exclusiva responsabilidade.

Clausula 142
(Tratamento sob a autoridade da responsavel pelo tratamento)
O SUBCONTRATANTE ou qualquer pessoa que, agindo sob a sua autoridade, tenha acesso a dados
pessoais, ndo procede ao tratamento desses dados exceto por instrucdo da responsavel pelo
tratamento, salvo se a tal for obrigado por forca do direito da Unido ou dos Estados-Membros.

Clausula 152

(Registos das atividades de tratamento)
1. O SUBCONTRATANTE e, sendo caso disso, os seus representantes ou subcontratantes, deve

conservar um registo de todas as categorias de atividades de tratamento realizadas em nome e
por conta da responsavel pelo tratamento.
2. Deste registo devera constar:

a) O nome e contactos do SUBCONTRATANTE ou subcontratantes, bem como, sendo caso
disso do representante da responsavel pelo tratamento ou do subcontratante e do
encarregado da protec¢do de dados;

b) As categorias de tratamentos de dados pessoais efetuados em nome de cada responsavel
pelo tratamento;

c) Se for aplicavel, as transferéncias de dados pessoais para paises terceiros ou organizagoes
internacionais, incluindo a identificacdo desses paises terceiros ou organizacdes
internacionais e, no caso das transferéncias referidas no artigo 49.2, n.2 1, segundo
paragrafo, do RGPD, a documentagdo que comprove a existéncia das garantias adequadas;

d) Se possivel, uma descricdo geral das medidas técnicas e organizativas no dominio da
seguranca referidas no artigo 32.9, n.2 1, do RGPD.

3. Oregisto é efetuado por escrito, incluindo em formato eletrénico.

4. O SUBCONTRATANTE e, caso existam, os seus subcontratantes, devem disponibilizar, a pedido, o
registo a responsdvel pelo tratamento bem com a autoridade de controlo nos termos da NORMA
DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS.
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Clausula 162
(Dever de cooperagao)
O SUBCONTRATANTE deve cooperar com a responsavel pelo tratamento sempre que haja
necessidade de proceder a respostas aos pedidos da autoridade de controlo, no ambito da
prossecucado das suas atribuicdes.

Clausula 172

(Dever de notificagao de uma violagao de dados pessoais)
O SUBCONTRATANTE deve implementar um sistema de gestdo de incidentes em matéria de dados

pessoais e de seguranca da informacao.

Em caso de violagdo de dados pessoais, o SUBCONTRATANTE deve notificar desse facto a
responsavel pelo tratamento, sem demora injustificada e, sempre que possivel, até 12 horas apds
ter tido conhecimento da mesma, a menos que a violacdo dos dados pessoais nao seja suscetivel
de resultar num risco para os direitos e liberdades das pessoas singulares.

Se a notificacdo nao for transmitida no prazo de 12 horas, deve ser acompanhada dos motivos do
atraso.

A notificacdo referida deve, pelo menos:

a) Descrever a natureza da violagdo dos dados pessoais incluindo, se possivel, as categorias e
0 numero aproximado de titulares de dados afetados, bem como as categorias e o nimero
aproximado de registos de dados pessoais em causa;

b) Comunicar o nome e os contactos do encarregado da protecdo de dados ou de outro ponto
de contacto onde possam ser obtidas mais informacdes;

c) Descrever as consequéncias provaveis da violagdo de dados pessoais;

d) Descrever as medidas adotadas ou propostas pelo SUBCONTRATANTE para reparar a
violagdo de dados pessoais, inclusive, se for caso disso, medidas para atenuar os seus
eventuais efeitos negativos;

Caso, e na medida em que nao seja possivel fornecer todas as informagGes ao mesmo tempo,
estas podem ser fornecidas por fases, sem demora injustificada.

O SUBCONTRATANTE deve documentar quaisquer viola¢cdes de dados pessoais, compreendendo
os factos relacionados com as mesmas, os respetivos efeitos e a medida de reparag¢do adotada,
disponibilizando essa documentag¢do a responsdvel pelo tratamento.

Clausula 182
(Responsabilidade e indemnizagoes)
O SUBCONTRATANTE deve indemnizar a responsavel pelo tratamento por quaisquer danos causados
resultantes de dados pessoais, pela sua atuagao ou pela atuagdao de um qualquer seu subcontratado,
guer esses danos sejam decorrentes da violagao dos termos deste contrato, quer esses danos sejam
decorrentes da violagdo dos termos da NORMA DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS.

Clausula 192
(Gabinete de Prote¢ao de Dados)
Para o exercicio de qualquer tipo de direitos de prote¢do de dados e de privacidade ou para qualquer
assunto referente aos temas da protecdo de dados, privacidade e seguranca da informacdo, o
SUBCONTRATANTE pode entrar em contacto com o Gabinete de Prote¢do de Dados através do

64

A.R.M. — Aguas e Residuos da Madeira, S.A. * Rua dos Ferreiros, n® 148 — 150 ¢ 9000-082 Funchal
Tel.: 351 291 201020 e Fax: 351 291 201021 e E-mail: geral@aguasdamadeira.pt ® www.aguasdamadeira.pt
Capital Social 19 705 500,00 Euros ¢ C.R.C. Funchal n2 509 574 513 « NIPC 509 574 513



ARM - Aguas e Residuos

da Madeira, S.A. CADERNO DE ENCARGOS

correio eletrénico [protecaodedados@aguasdamadeira.pt], descrevendo o assunto do pedido e
indicando um endereco de correio eletrénico, um endereco de contacto telefénico ou um endereco
de correspondéncia para resposta.

O Gabinete de Protecdo de Dados do SUBCONTRATANTE pode ser contatado através do correio
eletrénico a disponibilizar 8 ARM — Aguas e Residuos da Madeira, S.A.

Para além destas condi¢Oes gerais, sdo aplicdveis todas as medidas que estdo previstas no Contrato
ou em outros instrumentos contratuais celebrados entre as partes para efeitos de tratamento de
dados pessoais.
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